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LA SOCIETE HISTORIQUE ACADIENNE

La Société historique acadienne fut fondée en 1960 dans le but de regrouper
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ENTRE NOUS

L’arrivé 1995 marque le 35° anniversaire de la Société historique
acadienne. Rappelons que la Société historique acadienne fut fondée
en 1960 et que le pére Clément Cormier en fut le premier président.
Au sein du premier conseil d’administration, on retrouvait le pere
Anselme Chiasson, vice-président; Monsieur Ulysse Gaudet, trésorier;
Monsieur Emery LeBlanc, secrétaire; Messieurs Pierre Belliveau,
Adrien Arsenault et Médard Léger, conseillers. Plusieurs événements
souligneront de facon particuliére ’anniversaire de notre société, I'une
des plus actives parmi les sociétés historiques de I’Atlantique. Un
projet d’'un numéro spécial des Cahiers est en train de se concrétiser
et nous espérons pouvoir en parler plus longuement dans le prochain
numéro des Cabhiers.

Ce premier Cahier de 1995 nous propose deux articles et une
note de recherche. Le premier article est de la plume d’un chercheur
frangais, professeur a la Faculté des Lettres et des Sciences humaines
a I’'Université de la Réunion, dans ’Océan Indien. Monsieur Bernard
Cherubini nous livre un texte qui examine I'intégration de familles
acadiennes en Guyanne dans la deuxiéme moitié du 18° siécle.
Comme deuxiéme article, nous continuons notre série sur I'histoire
des seigneuries acadiennes rédigée par Madame Joan Bourque
Campbell.

Monsieur John E. Valliliée de Grand-Sault nous présente une
note de recherche consacrée a la correspondance de Mgr Louis-
Napoléon Dugal, un important acteur ecclésiastique de I'histoire du
Madawaska, au tournant du siécle. En terminant la rubrique
« Nouvelles de la Société historique acadienne », préparée par la
présidente de la Société, Madame Léone Boudreau-Nelson, nous
informe des nombreuses activités de la Société historique acadienne.



ENTRE NOUS

En cette année du 35°, nous invitons tous les membres & partici-
per activement aux activités prévues afin de bien féter une étape
importante de la Société historique acadienne.

Maurice Basque
Rédacteur



L’ODYSSEE DES ACADIENS DANS LA
- CARAIBE OU LES THEORIES
HUMORALES DE LA CREOLISATION:

Bernard Cherubini

Les saciétés créoles de la Caraibe ont été formées, a I'exception
de leur composante amérindienne, a partir de populations importées.
On peut distinguer grosso maodo trois phases de peuplement : avant,
pendant et aprés 'époque esclavagiste. Mais au cours de ces trois
périodes, une question se pose en des termes pratiquement identi-
ques : comment faire de Pimmigrant un bon créole? C'est-a-dire,
selon les cas : un bon serviteur du roi, du maitre blanc ou du maitre
muldtre ou bien, un bon habitant, travailleur, motivé et aimant son
nouveau pays au point de s’y fixer définitivement et d’adhérer
totalement aux valeurs culturelles et sociales qui font l'originalité de
la nouvelle colonie.

Au cours de la premiére période, la plus courte, les Européens,
guidés par la recherche des métaux précieux puis, par des préoccupa-
tions mercantiles, ont tenté d’introduire une population de colons
européens, destinés a devenir agriculteurs ou ouvriers aux c6tés d’une
aristocratie coloniale qui prenait possession des terres au nom de son
souverain et qui, par la méme occasion, se constituait une fortune
personnelle. Dans la Caraibe frangaise, ce sont des Compagnies
marchandes qui ont recruté ces engagés. Sur place, le probléme
amérindien a été vite résolu : ce fut I'extermination ou bien de
désastreuses tentatives de réduction a I'esclavage. Seules les condi-
tions €cologiques de certains territoires ont permis I'isolement et la
survie de quelques ethnies, en particulier dans les Guyanes et 2 la
Dominique.

1. Texte remanié d'unc communication faite & la rencontre annuelle de
I'Association canadienne des études latino-américaines ct caribéennes (ACELAC/-
CALACS), Université Laval, Québec, 7-9 octobre 1988.
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Ce premier contact, puis les premiéres expériences d’implantation
de communautés européennes, vont permettre de fixer certaines idées
sur la nature des populations qui peuvent s‘implanter dans ces
colonies et réussir dans leurs tentatives de créolisation.

Avec 'introduction d’'une main-d’oeuvre servile d’origine africaine,
a partir de la premiére moitié du XVII siécle, ces idées deviennent
encore plus précises : ce sont les gens nés dans les pays chauds qui
peuvent le mieux s’acclimater aux conditions de travail dans la
Caraibe. C’est ce que nous avons appelé les théories humorales de la
créolisation, par analogie avec celles du chaud et du froid que I'on
rencontre dans le domaine médical. Le principe étant de maintenir
un équilibre entre le chaud et le froid, certains états sont occasionnés
par un excés de chaleur, d’autres par un excés de froid. Dans le
premier cas, il faut du froid pour rétablir I'équilibre; dans le second,
il faut se réchauffer. De la méme fagon, on se créoliserait en un point
d’équilibre ou n’interviennent plus les affres du climat et ses perturba-
tions sociologiques. Tout €cart par rapport aux conditions climatiques
locales serait ainsi sanctionné par un échec de la créolisation.

L’introduction d’une main-d’oeuvre contractuelle d’origine
asiatique, indienne et africaine, au cours de la période post-esclavagis-
te, ne modifiera pas les données de la situation. On essaiera d’implan-
ter des communautés étrangéres venant, de préférence, de milieux
géographiques similaires.

C’est dans ce contexte bien précis que nous allons examiner le cas
des tentatives d’implantation des communautés acadiennes, mais aussi
canadiennes, dans la Caraibe, au cours de la seconde moitié du
XVIII siecle.

Il s’agit bien entendu de I'un des épisodes si dramatiques du grand
dérangement. Mais celui-ci est certainement I'un des plus méconnus,
si 'on se référe aux importantes recherches qui ont pu étre effectuées
sur P'implantation des Acadiens en Louisiane (Sauvageau, 1987), en
France (Martin, 1936), a Saint-Pierre et Miquelon (Poirier, 1984) et
dans les colonies anglo-américaines de la fin du XVIIE siécle
(Lauvriére, 1923).

Entre 1763 et 1764, plus de 2000 Acadiens et Canadiens (les
habitants du Canada frangais de I’époque) sont arrivés aux Antilles
(Debien, 1978), plusieurs centaines en Guyane Frangaise. Cent autres
sont méme allés jusqu’aux iles Malouines (Falklands). Cette migration
a donné des résultats fort variables selon les colonies concernées et
selon les conditions particulieres de chaque migration.

Pour ce qui est des Petites-Antilles et de Saint-Domingue, nous
renvoyons le lecteur a I'excellente étude de Gabriel Debien (1978).
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Il nous décrit en particulier leur installation 2 Méle Saint-Nicolas et
Mirebalais puis, 2 Jean-Rabel et 3 Bombarde. Nous allons nous
préoccuper ici, essentiellement, de I'implantation en Guyane des
populations acadiennes et canadiennes a partir de 1763. Cet exemple
précis nous permet d’aborder : les théses développées par les
colonisateurs 2 I'appui de leurs projets d’installation, les arguments
avancés par les Acadiens lorsqu’ils s’agissait de choisir entre I'une ou
Pautre colonie et la continuité de ces théories au cours des phases
successives de I'immigration en Guyane.

En ce qui concerne le strict point de vue de immigration des
Acadiens en Guyane et aux Antilles, on peut dire, en résumé, que les
principales études publiées jusqu’a présent ont abouti a la conclusion
que « les Antilles ne furent guére pour les Acadiens qu’un lieu de
passage » et que la Guyane fut « un autre naufrage acadien » ot il
ne subsistait, a la fin du XIX* siécle, que quelques épaves (Lauvriére,
1923). Dans le cas guyanais, nos recherches permettent de nuancer
trés fortement ce point de vue. On peut méme affirmer que les
Acadiens et les Canadiens sont pratiquement les seuls a avoir
échappé au désastre de I'expédition de Kourou de 1763 qui, selon
certaines sources, aurait fait plus de 10 060 morts et qu'ils furent des
colons exemplaires, donc créolisés jusqu’au naufrage collectif de la
colonie en 1794-1802.

Afin de remettre en lumiére ce r6le souvent fort mal pergu,
ignoré ou occulté par les différents chercheurs qui se sont penchés sur
I’histoire de la Guyane, nous allons reprendre les épisodes successifs
de cette migration, en insistant sur les propos tenus par les différents
protagonistes’.

Les Acadiens dans la débicle de PAmérique francaise

Selon Gabriel Debien (1978), il y a toujours eu de faibles
courants migratoires entre les colonies de ’Amérique Septentrionale
et Méridionale. Des Acadiens étaient déja venus a Saint-Domingue
et dans les Petites-Antilles avant 1755. C'est cependant apreés la chute
de Louisbourg en 1758 que le probléme acadien a commencé a
intéresser les administrateurs coloniaux. Jusqu’alors, c’est plutét dans

2. 11 s'agit ici d’une premi¢re ébauche qui ne prétend pas A P'exhaustivité. 1l
reste de nombreuses recherches 2 effectuer sur la question, en particulier, 3 partir
des listes de passagers que nous n'avons pu retrouver aux Archives Nationales
(Archives des Colonies) et aux Archives de Rochefort (Archives de la Marinc).
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la négligence et 'abandon qu’avaient été résorbés les principaux flux
migratoires.

L’Acadie avait été cédée définitivement a I’Angleterre au traité
d’Utrecht de 1713, a peine un siécle aprés sa fondation. On considére
généralement qu’il y a eu une période initiale de gestation de 1604 a
1670 puis, une seconde période ot la France s’est plus particuliére-
ment occupée d’administrer 'Acadie, de 1671 a 1713. Mais en
devenant la Nouvelle-Ecosse en 1713, I’Acadie ne compte pas plus de
trois ou quatre mille habitants de langue francaise et de religion
catholique.

En 1753, ces Acadiens étaient plus de 16 000. Ils avaient pu
mener une vie communautaire et indépendante sous un régime
anglais qui reconnaissait leur newtralité. Mais depuis le retour de
Louisbourg a la France en 1748, leur neutralité était de plus en plus
contestée par les Anglais. En juillet 1755, le colonel Lawrence décide
que les Acadiens doivent se soumettre & son autorité ou bien prendre
le chemin de lexil. Entre-temps, quelques 6 000 Acadiens avaient
choisi de rejoindre les territoires frangais (le Québec, I'fle Saint-Jean
et Iile Royale). Mais d'octobre 3 décembre 1755, environ 7 000
Acadiens sont déportés dans les colonies anglo-américaines (Arse-
nault, 1978).

L’année suivante, au moment ou éclate la guerre de Sept Ans,
1 200 Acadiens réfugiés en Virginie sont transférés en Angleterre ot
ils resteront internés comme prisonniers de guerre jusqu'en 1763.
Puis, aprés la chute de Louisbourg en 1758, environ 3 500 Acadiens
sont accueillis en France en tant que réfugiés (LeBlanc, 1967).

De 1755 & 1762, la dispersion des Acadiens était restée un fait
extérieur a la politique étrangére de la France. Le roi s’était seule-
ment préoccupé d’octroyer des pensions aux Acadiens réfugiés en
France. Mais, en décembre 1762, quelques mois avant Ia signature du
traité de Paris, le Duc de Choiseul, Ministre de la Guerre de la
Marine et des Affaires étrangeres depuis 1758, demande a ses
Intendants et Commissaires de Ports de « les pressentir [les Acadiens]
sur I'idée de passer & la Guyane » et aux Antilles, en leur assurant,
outre les mémes secours qu'en France, d’autres avantages (Lauvriére,
1923). .

On sait désormais que le Duc de Choiseul avait d’énormes
intéréts personnels aux Antilles. Mais, en cette méme année 1762, il
décide d’accroitre encore plus sa fortune personnelle en créant en
Guyane une nouvelle colonie, entre les rivieres de Kourou et du
Maroni, qu'il appelle La France Equinoxiale. Cette idée lui a été
suggérée par Bruletout de Préfontaine, un colon installé en Guyane
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depuis plus de vingt ans qui était de passage a Paris pour faire
publier un ouvrage sur les meilleures fagons de coloniser la Guyane
(Henry, 1950). Précisons toutefois qu’il entrait également dans les
intentions du Ministre d’utiliser cette colonie pour le ravitaillement de
sa flotte de guerre, dans la perspective d’une reconquéte prochaine
des territoires cédés aux Anglais.

Quels colons allait-on envoyer en Guyane? Le Duc de Choiseul
avait déja a sa disposition les Acadiens arrivés entre 1758 et 762 dans
la région de Rochefort qui vivaient des pensions octroyées par le Roi.
1l disposait également des 833 prisonniers acadiens survivants aprés
leur déportation en Angleterre qui venaient de débarquer & Morlaix,
a Cherbourg et a Saint-Malo, en mai et juin 1763 (Arsenault, 1978)
puis, des 4 397 Frangais-Neutres dispersés dans les colonies anglo-
américaines de Nouvelle-Ecosse (Halifax et Riviere Saint-Jean), de
Nouvelle-Angleterre (Boston et Connecticut), de Nouvelle-York, du
Maryland, de Pennsylvanie, de Caroline du Sud et de Georgie’. Mais,
A ses yeux, cela n’apparut pas suffisant. On langa alors une vaste
opération de recrutement en France, en Allemagne et en Suisse,
tandis qu'en Guyane rien n’était prét pour accueillir une masse
importante de nouveaux colons.

Cest ainsi que le 16 mai 1763, Bruletout de Préfontaine, nommé
Commandant particulier de la partie nord de la riviére de Cayenne
A la frontiere des Hollandais, s’embarque pour Cayenne a bord des
navires Le Jason, L’Amériquaine et La Comtesse Degmont, dans le but
de préparer un emplacement pour recevoir les nouveaux colons. Il est
accompagné de « 150 nouveaux habitants »*, parmi lesquels on peut
trouver un certain nombre de familles acadiennes et canadiennes.

Compte tenu du fait qu’il y avait & bord plusieurs familles
irlandaises et selon le Docteur Henry (1950), « plusieurs représen-
tants de la pégre méditerranéenne », le nombre total des Acadiens et
des Canadiens devait étre assez limité dans ce premier convoi. Dans
un recensement de Kourou de février 1765°, on retrouve les noms de
Joseph Compagnon de Québec et de Madeleine Lapierre de
Beaubassin en Acadie, arrivés le 17 juillet 1763 sur Le Jason, de
Marie-Madeleine Boudrault de I’Acadie, arrivée le 17 juillet 1763 sur

3. Dénombrement général des familles acadiennes dispersées dans les colonies
anglaises de I'Amérique septentrionale en novembre 1763. Archives des Affaires
étrangeres. Corr. pol. Angleterre, vol. 452, £.203 (22 novembre 1763).

4. Cl14, 31 bis, doc. 10.

5. C14, 28, f. 360.
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L’Amériquaine. Puis, un autre recensement de mai 1767¢, donne les
noms de 16 habitants « établis sur la cOte depuis Kourou jusqu’a
Sinnamary, arrivés les premiers a la nouvelle colonie de Guyane avec
M. de Préfontaine en 1763 » mais sans indiquer leur origine géogra-
phique. Robert Leblanc (1967) avance un nombre global de 63
Acadiens transférés en Guyane depuis la France, pour 'année 1763,
mais sans préciser sa source.

Ces colons Acadiens et Canadiens se montreront toujours fidéles
a De Préfontaine qui, de son coté, ne semble jamais les avoir
abandonné, méme dans les circonstances les plus dramatiques de
Pexpédition de Kourou. Leur role a été souvent décisif au cours de
ces deux ou trois années de tourmente. Ce sont eux qui ont oeuvré
a la construction des établissements de Kourou et de Sinnamary avec
Paide des Irlandais et des Indiens de ’ex-mission du pére Lombard.
C’est encore eux qui se sont portés volontaires lorsqu’il a fallu
construire en catastrophe de nouveaux abris pour les colons qui
arrivaient en masse en 1764.

Par la suite, le recrutement et ’acheminement des Acadiens fut
plus chaotique et mouvementé. De Chanvallon, le nouvel Intendant
de la Colonie, qui devait s’embarquer mi-juillet (1763) pour Cayenne,
ne partira qu’a la fin de 'année. Il devait emmener avec lui 1 800 a
2 000 personnes, seulement 1 524 partiront’, parmi lesquelles on
pouvait relever les noms d’un certain nombre de familles canadiennes
et acadiennes. |1 est également probable qu’il se trouvait de nombreu-
ses familles acadiennes parmi les 150 passagers partis du Havre le 27
décembre 1763".

Dans 'ensemble, ces premiers envois se sont fait sans histoire, les
Acadiens du Havre, de Rochefort et de Saint-Jean d’Angely étant
volontaires pour partir dans la nouvelle colonie de Guyane, a Sainte-
Lucie, 2 la Martinique, 2 la Guadeloupe et 3 Saint-Domingue’. II
n’en a pas toujours été de méme dans les autres ports.

6. Cl4.35, 1. 321. Il s’agit de Bareau, Le Breton, Dumoulin, Richard, Michel,
Kerval, Lerival, Maury, Jean, Fauvau, arrivés sur Le Jason, de Person, Fabre,
Richardson, Profit, Suire le cadet, arrivés sur L 'Amériquaine et de Chervain, arrivé
sur La Comtesse Degmont.

7. Marine. 1E. 172, f. 449 et Marine. 1E. 174, f. 425,

8. Ci4. 31 bis, piece 37.

9. En mai et juin 1763, ont é1é embarqués sur L ‘Amphitryon et les bitiments
de La Rochelle, les habitants de Louisbourg et du Canada qui avaient demandé 3
passer a Saint-Domingue (Marine. 1E. 172), tandis que Le Neptune partait pour la
Martinique avec 23 Acadiens et Canadiens, le 9 juin 1763 (Marine. 1E. 174, {. 309).
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Partir ou ne pas partir... Quand on est né dans un pays froid

D’une fagon générale, il apparait que les Acadiens se sont
toujours montrés méfiants vis-a-vis de leurs possibilités d’adaptation
dans un pays chaud. Quelques-uns sont partis de bon gré pour la
Guyane, d’autres ont longuement hésité puis ont refusé, effrayés a
I'idée de « passer sous un climat si opposé a celui de leur naissance ».

certains moments, comme 3 Saint-Pierre et Miquelon en
septembre 1764, ils étaient catégoriques :

un pays aussi chaud que celui de Cayenne nous colterait trop
cher, de méme que les pays chauds nous ont colté oun les
anglais ont transporté nos gens, par la force d'un climat si
excessivement chaud en comparaison de celui de I’Amérique du
Nord qui est tempéré, et d'autant plus sain qu'il est notre pays
natal®.

A d’autres moments, ils consentaient & partir, séduits par les
avantages qui leurs étaient offerts ou pressés par les circonstances.
Mais dés le départ, il semble que le Duc de Choiseul ait ét€ mis au
courant de leurs sérieuses réserves concernant le bien fondé de cette
destination.

Dans une lettre adressée le 4 avril 1763 au contrbleur général des
finances, il demande a ce que I'on étudie la possibilité d’installer des
familles acadiennes en France, « étant donné leur répugnance a
s’embarquer pour les pays chauds » :

ils représentent qu’étant nés dans un pays froid, ils ne sauraient
supporter les chaleurs de I'Amérique méridionale. Ils demandent
a étre placés de préférence dans les Provinces de France ou la
liberté de retourner & I’Acadie ou en Canada".

Rien toutefois n’aura pu le détourner dé ses projets de peuplement,
en particulier en Guyane. Mais dans bien des cas, les navires affrétés
pour le transport des Acadiens repartiront sans lintégralité des
passagers qui leur étaient destinés.

Par exemple, le 22 novembre 1763, il demande au Comte de
Guerchy, ambassadeur a Londres, de sonder le gouvermement
britannique au sujet des 4 397 Frangais-Neutres qui sont répartis dans

10. Réponse des Acadiens au Sieur Gilbert, le 16 septembre 1764, publi¢e par
P. Gaudet (1905), Report concerning Canadian Archives for the Year 1905, vol. 2,
Otiawa, p. 150, citée par Poiricr (1984).

11. B. 117, £. 117.

11



L'ODYSSEE DES ACADIENS DANS LA CARAIBE
OU LES THEORIES HUMORALES DE LA CREOLISATION

les colonies anglo-américaines™. Puis, le 26 décembre 1763, il
demande 2 ce que les navires La Nourrice et Le Neptune aillent, en
février prochain, avec le Sieur Gilbert & Saint-Pierre et Miquelon et
« embarquent les réfugiés acadiens et autres pour la Guyane »P,
Mais, seulement 62 Acadiens et Canadiens partiront d’Halifax pour
Cayenne ou ils arriveront le 22 aoit 1764. Et le Sieur Gilbert ne
parviendra & emmener avec lui jusqu'a Cayenne qu’« environ 100
personnes de différentes nations » dont le Sieur Perrault et sa famille,
en octobre 1764".

Ces résultats sont bien modestes par rapport aux objectifs
affichés. Mais 2 Cherbourg ot 'on avait I'intention de faire passer a
Cayenne les prisonniers acadiens qui venaient d’étre libérés en
Angleterre, ils furent encore plus catastrophiques : seulement 29
personnes se décident le 11 mars 1764, puis refusent peu de temps
aprés (Lauvriére, 1923).

Le Duc de Choiseul demande alors plus de modération :

il ne faut pas user de contrainte pour obliger les Acadiens
passer & Cayenne mais seulement les y engager en leur montrant
les avaniages®.

Cette méthode donne de meilleurs résultats. En juin 1764, trois
bateaux sont préts & partir pour Cayenne : Le Postillon a2 Morlaix
avec 24 familles, Le Prince Georges au Havre et Les Deux Fréres a
Boulogne avec des habitants de I'fle Saint-Jean. Il y a également Le
Fort qui attend & Saint-Malo®. Mais a cette époque, I’établissement
de Kourou est submergé de colons et il a é1é décidé de suspendre le
départ de tous les batiments frertés pour Cayenne".

De Préfontaine demande cependant que I'on retarde les navires
de Rochefort et laisse partir ceux de Morlaix, du Havre et de
Boulogne qui regroupent environ 500 personnes car : « on a eu bien
de la peine 2 les y engager et il est a craindre qu’ils ne se dégoiitent

12. Affaires étrangéres, Corr. pol. Angleterre, vol. 452, f. 203.

13. B. 118, f. 267.

14. C12. 1, f. 61.

15. B. 120, f. 153.

16. B. 120, f. 27, f. 204, f. 256, f. 343.

17. De Strasbourg, on informe le Ministre en septembre 1763, que 8 326
éirangers ont 61€ engagés et qu'ilena déserté seulement 358 (Marine, 1E. 174, f.
497). A Saint-Jean d’Angely, 5 464 personnes ont &6 inscrites sur les registres
entre le 13 mai 1763 et le 3 novembre 1763 (Marine, 7 P4. 22).
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entiérement si on retarde leur embarquement®® ». Du Havre, le Duc
de Choiseul fera également partir deux autres navires, Le Marquis de
la Pailleterie et Le Buzanoi, transportant environ 400 passagers : « j'ai
pris le parti de les faire charger directement du Havre pour transpor-
ter les familles acadiennes et quelques Allemands qui sont en
Normandie »".

Finalement, les convois de Rochefort ne seront pas retardés et le
désastre de Kourou ne pourra étre évité.

Bilan sommaire de I'implantation en Guyane

Si I'on estime qu'environ 16 000 colons ont été transportés a
Cayenne entre 1763 et 1764”, on peut affirmer qu’il se trouvait
parmi eux environ un millier de Canadiens et d’Acadiens®. Trois
mille colons ont été rapatriés entre 1765 et 1766 dont un nombre trés
limité d’Acadiens, la plupart ayant décidé de rester méme si on leur
supprimait leur solde (Henry, 1950). Le Gouverneur espagnol de la
Louisiane affirme cependant, a propos des Acadiens, qu’en 1766, « il
en vint en droiture de Cayenne et du Maryland » (Lauvriére, 1923).
Plusieurs milliers de personnes auraient péri dans cette expédition,
sans que I'on sache exactement leur nombre.

Le 16 mars 1765, 'ambassadeur & Londres pouvait dresser un
premier bilan de Pexpédition de Kourou et faire part de ses conclu-
sions sur les possibilités de peuplement de la Guyane :

eu égard au climay, il est évident que les peuples du Sud de
P'Europe doivent se familiariser plus aisément avec le climat de
Cayenne que ceux qui viennent des contrées glacées du Nord.
On vient de faire l'épreuve de cette vérité, presque tous les
Allemands qu’on a transporté @ Cayenne y ont péri peu de
temps apres leur armivée®.

En réalité, ces chiffres bruts et ces considérations générales traduisent
mal la réalité de Pinstallation des colons en Guyane, en particulier
dans les établissements de Kourou et de Sinnamary.

Mais pour mettre en évidence ce relatif succés de I'implantation
des Acadiens et des Canadiens en Guyane, donc pour inverser la

18. C14. 31 bis, pi¢ce 38.

19. Marine. 1E. 175, f. 633.

20. C14. 31 bis, piece 37.

21. Bona Arsenault (1978) affirme qu'ils étaient environ 600 (Tome 1, p. 311).
22. C14. 28, f. 325.
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tendance actuelle qui voudrait que la Guyane n’ait été que le
« tombeau des Acadiens », il faut poursuivre les investigations dans
les paroisses de Kourou et de Sinnamary au dela de 1765. Ce choix
Jacques Michel (1989), auteur du dernier ouvrage pourtant relative-
ment complet consacré i I'expédition de Kourou, n’a pas jugé bon de
le faire et, par conséquent, contribue a faire perdurer les mémes
mythes et les mémes opinions concernant cette page importante de
I’histoire de la Guyane.

Selon Jacques Michel (1989: 149) qui cite un rapport de Turgot
du 18 octobre 1765, « il ne reste que des gens physiquements
déprimés, mélancoliques et paresseux qui, négligeant leur propre
conservation, croupissent dans la malpropreté et une inaction
morbide. Car si les maladies endémiques ne sévissent plus, il n’en
subsiste pas moins une atmosphére de désolation et d’impuissance
devant le destin. Ainsi la plupart des 1 800 émigrants restants vivent
dans loisiveté, consomment les rations alimentaires qui leurs sont
allouées sans chercher a s’établir ». Nos recherches portant sur la
période 1762-1772 et prenant en compte des données allant jusqu’en
1798 (Cherubini, 1950), montrent qu’il faut rectifier assez profondé-
ment ces jugements. Certes, nous considérons nous aussi que «
Ientreprise de colonisation de la Guyane a échoué » (Michel, 1989:
157) mais les deux-cent cinquante pages du rapport de Tugot daté du
10 octobre 1765 ne constituent qu’un point de vue trés partial sur
'expédition et ses conséquences. Les compte rendus des visites du
Gouverneur Louis-Thomas Jacau de Fiedmont datés du 1* janvier
1768 et les correspondances de Bruletout de Préfontaine de 1768-
1769 sont autrement informatives sur la situation économique de la
colonie, en particulier le sort des « nouveaux établissements » et des
« nouveaux habitants » qui « en prenant P’esprit de leur destination,
se livrent plus séricusement au travail et emploient mieux leur temps,
leurs peines et soins, au progrés et a la perfection des cultures »
(Cherubini, 1990 : 179-183).

Et méme si nous devons reconnaitre que ces deux administrateurs
étaient des inconditionnels de I'implantation des Acadiens et des
Canadiens en Guyane, il n’en demeure pas moins que le bilan
économique et démographique est positif dans les quartiers de
Kourou et de Sinnamary d’od sont censés disparaitre les colons
acadiens et canadiens a partir de 1765 (Cherubini, 1990).

Entre 1765 et 1798, nous avons pu relever la présence continuelle
de plusieurs dizaines de colons d’origine acadienne et canadienne,
créolisés dans ces deux quartiers. A partir des données contenues dans

14
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les recensements de 1765 et de 1767°, on peut estimer qu'il y a
environ 150 2 200 Acadiens et Canadiens en Guyane, au début de
'année 1767. C'est un chiffre assez considérable, étant donné qu’il n’y
avait pas plus de 1 500 habitants a 'époque et environ 7 000 esclaves.
Ces habitants acadiens et canadiens entraient dans la catégorie des
petits-blancs car, & deux ou trois exceptions prés dont le Chevalier de
Bois-Berthelot, ils ne possédaient pas d’esclaves. En dehors de quatre
ou cinq veuves et chefs de famille, tous ont entre 25 et 35 ans et ont
été placés entre septembre 1765 et mars 1767 (Cherubini, 1990).

Trés rapidement, on orientera ces colons vers I'’élevage et, en
quelques vingt-cinq ans, le troupeau passera de plusieurs centaines de
tétes a2 14 000 (Henry, 1950). En 1798, ces familles acadiennes
accueilleront les déportés de Fructidor. Plus tard, on s’apercevra que
les Acadiens ont été trés intimement liés a Ja vie de leur quartier. Par
exemple, on sait que 'emplacement ou s’éléve aujourd’hui le bourg
d’Iracoubo était la propriété du colon Jacquet, un ancien habitant de
I'fle Saint-Jean, arrivé en 1763. En 1859, la veuve Jacquet a prété au
quartier un ancien hangar 2 coton qui a été aménagé en église
(Cherubini, 1986).

Il ne faut pas oublier également que le Gouverneur de la Guyane
de 1766 a 1781, Louis-Thomas Jacau de Fiedmont, était un acadien
originaire de Plaisance a Terre-Neuve. Aprés avoir €té enseigne a
I'fle Royale en 1748, puis étre passé au Canada en 1750, il est arrivé
a Cayenne en 1762, en tant que Lieutenant-Colonel d’Infanterie
(Arsenault, 1978). On lui doit, sans aucun doute, une bonne part du
relatif succés de 'implantation des Acadiens et des Canadiens en
Guyane. Du reste, il ne cessera de réclamer par la suite une nouvelle
migration acadienne et canadienne qui lui sera a chaque fois refusée.

Dans I'ensemble, il faut considérer que les Acadiens et les
Canadiens se sont créolisés dans l'indifférence et, le plus souvent,
dans Pignorance la plus compléte. A 'heure actuelle, on continue
d’affirmer dans Cayenne que ce sont des familles allemandes et
alsaciennes qui ont constitué la base du peuplement des communes
de Sinnamary et d’Iracoubo avec les militaires congédiés. On trouve
également dans I'annuaire des abonnés au téléphone des Tibodo, des
Cosset et des Garré qui ignorent trés certainement leur origine. Mais
ce qu’il est intéressant de retenir dans notre perspective, c’est qu'en
occultant le relatif succés de cette implantation en Guyane, on a
propagé le théme de I'impossibilité d’'un peuplement des terres
chaudes par les Blancs.

23. C14. 28, f. 348 et C14. 35, {. 321.
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Les choix du peuplement de 1765 a nos jours

Premiére conséquence de cette vision étroite de la situation, on
interdit aux Acadiens et aux Canadiens de venir en Guyane aprés
1765.

1. Le rejet de l'immigration acadienne

Les projets de Fiedmont de décembre 1767 et du 30 juin 1769*
resteront bloqués a Paris. Puis, le 20 mars 1770, il sera répondu & une
nouvelle demande que:

le Roi, assuré par des expériences réitérées que le climat
s'oppose & toute population de Blancs, est d’avis que seuls des
capitalistes peuvent contribuer & la prospérité de cette colonie®.

" Dix ans plus tard, le 8 juillet 1780, il est également répondu 2 une
demande « d’employer en Guyane un certain nombre de familles
acadiennes » par une fin de non-recevoir (Lauvriere, 1923). Ces
nouveaux choix apparaissent dictés par I'échec de I'expédition de
Kourou mais aussi par le résultat des autres expériences d’implanta-
tion qui furent tentées dans la Caraibe ou ailleurs.

Le Commandant militaire de la Louisiane affirmait en 1765, que :

nés dans un climat froid et transportés aprés beaucoup de
miséres @ Saint-Domingue, les chaleurs excessives qu’il fait dans
cette fle les anéantissaient et les rendaient incapables de
travailler®,

En réalité, il semble que ces Acadiens avaient, dés leur départ
d’Halifax, I'intention de se rendre en Louisiane via Saint-Domingue
(Sauvageau, 1987).

On évoqua également linstabilité des Acadiens”. Mais, 2
I'opposé, on s’enthousiasma pour la réussite de leur implantation aux
Malouines sous la conduite de De Bougainville :

on se serait cru aux premiers temps de I'Acadie... quoique situés
dans I'hémisphére austral, ces fles convenaient aux Acadiens,

24. C14. 36, 1. 109 et C14. 38, f. 48.

25.B. 135, 1. 9.

26. Cité par Lauvri¢re (1923), p. 205 et par Sauvageau (1987), p. 396.
27. B. 119, {. 159.
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tant par leur climat que par la nature de leur sol propre @
Pélevage (Lauvriere, 1923).

Cette expérience fut toutefois de courte durée, de 1763 & 1769, et n’a
concerné qu’un petit nombre d’Acadiens, & peine une centaine. On
s'est alors dirigé vers des théses favorables 4 une immigration de
créoles acclimatés.

2. Le choix des migrants acclimatés

Dans son mémoire du 19 mars 1765, M. de Guerchy voit dans les
Frangais-Neutres des diverses iles cédées & I'Angleterre (La Domin-
gue, Saint-Vincent, Tobago et la Grenade) « un noyau sir de
population pour cette colonie » :

ces familles déja naturalisée au climat, versées dans les diverses
branches de I'agriculture, des manufactures et du commerce de
I'Amérique, et dont quelques-uns ont leurs négres et des
bestiaux, seraient en état en arivant de mettre en valeur un
terrain qu’on leur donnerait®.

Cette opinion était partagée par Fiedmont qui pensait que le moyen
le plus sdr pour peupler la Guyane était de :

permeltre aux habitants surabondants de la Guadeloupe et
autres fles [...] de passer ici avec leurs familles et leurs négres
comme ils le désirent depuis longtemps™.

Lorsqu'on a introduit les Noirs libres de Gorée, on faisait a
quelques nuances prés le méme raisonnement :

le pays le plus convenable pour établir ces familles africaines est
la Guyane. Ce climat ne surprendra point ces nouveaux colons.
Iis y croiront mieux que les autres qu’on pourrait y transporter™.

Ce mémoire de 1767 parle du reste de « Créoles francais de
Gorée » et précise qu’il s’agit d’'un « bon nombre d’habitants aisés et
acclimatés pour mettre en valeur les terres de cette colonie ». Bien
entendu, on insiste également sur la nécessité de « retenir et de fixer
dans la colonie le plus grand nombre de Blancs possible, particuliére-

28, C14. 28, f. 325,
29. Cl4. 36, I. 3.
30. C14. 35, f. 258.
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ment ceux qui sont acclimatés »". On pense en particulier aux
soldats de la garnison de Cayenne, « ces sujets acclimatés »%, bien
que Fiedmont trouvait que la plupart des troupes de la colonie
n’étaient composées que de « mauvais sujets qui ne sont retenus dans
le devoir que par la discipline la plus exacte et la plus sévere »>.
Deux cents ans plus tard, on retrouve des conceptions tout a fait
similaires du bon peuplement de la Guyane. Eugéne Revert par
exemple, cet éminent géographe spécialiste des Antilles, estimait en

1955, qu’en fin de compte, on était obligé de revenir aux Antillais :
« le probleme est alors de les acclimater, d’arréter leur évasion vers

Pextérieur ou les villes »*. Mais surtout, on retrouve en 1984 dans
les propos du Président du Conseil régional de la Guyane, Georges
Othily, une conception bien précise de qu’il appelle « I'immigration
naturelle » :

on émigrera d’autant plus volontiers en Guyane, qu’on y
trouvera, soit les mémes institutions politiques, le méme langage,
soit des moeurs et des conditions de climat pareilles aux siennes.
L Anillais frangais et anglais constitue le fond de Vimmigration
naturelle®.

Le choix du créole antillais déja acclimaté est donc identique &
une différence prés que lorsque les administrateurs coloniaux du
XVIIF* siécle parlaient de créoles antillais, il s’agissait de créoles
blancs et que lorsque Georges Othily parle de créoles antillais, il s’agit
de créoles noirs et métissés. Dans les deux cas cependant, on semble
voir dans cette immigration régionale, intra-caribéenne, une immigra-
tion naturelle.

L’histoire de la Guyane a toutefois, la plupart du temps, négligé
cette conception de I'immigration naturelle. En 1797, on réintroduira
des colons blancs, les déportés de Fructidor, qui seront décimés a
Kourou et a Sinnamary; puis de 1854 a 1946, P'administration
pénitentiaire expédiera en Guyane plus de 90 000 bagnards blancs,
annamites, arabes et asiatiques (Henry, 1950). En 1974, en marge du

31. C14. 36, 1. 3.

32. Cl14. 35, f. 258.

33.C14. 35, 1. 3.

34, E. Revert, La France d’Amérique, Paris, Ed. Maritimes et coloniales, 1955,
p. 226.
35. Georges Othily in Castor, Elic et Georges Othily, La Région Guyane,
Paris, L’Harmattan, 1984, p. 362.
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Plan Vert, on parlait encore de I'implantation en Guyane de 30 000
colons européens.

Mis a part en 1902 avec les Martiniquais et dans les années trente
avec les Saint-Luciens, ce sera de fagon spontanée que les popula-
tions créoles de la Caraibe viendront s’installer en Guyane : environ
20 000 Antillais frangais et britanniques & I'époque des rushs auriferes
(1870-1930), peut-tre 20 000 Haitiens depuis les années 70 et
quelques 10 000 Surinamiens, Guyanais et Antillais depuis une
vingtaine d’années. Beaucoup d’opérations de peuplement organisées
par les pouvoirs publics ont concerné des groupes ethniques non
créoles au sens antillais du terme : Chinois de Madére (1860) puis du
continent asiatique (1860-1870), Africains (1949), Indiens (1854-1870),
Européens de PEst (1949), Hmong (1977 et 1979). Dautres opéra-
tions concernaient des groupes non-créoles mais créolisés, des
Javanais du Surinam (1950) par exemple, et des groupes créoles non
caribéens, Réunionais (1977) en particulier.

Cette vaste redistribution de population prouve qu’il existe ou a
existé d’autres conceptions que celles du peuplement de la Guyane
par des voisins créoles.

3. Les autres conceptions du peuplement de la Guyane

Pierre Dupont-Gonin, par exemple, I'un des principaux artisans
de Pinstallation des Hmong en Guyane, voyait en 1970, « une
implantation de quelques groupes humains de toutes origines :
Indiens d’Amazonie, Européens, Italiens, Portugais, Francais, Antillais
francais, Asiatiques, Indochinois ou autres extréme-orientaux » mais
aussi « Indiens du Surinam, de Colombie, du Brésil et peut-étre
méme des Etats-Unis »*. Robert Vignon, le premier Préfet de la
Guyane, raconte qu'en 1947, tout le monde était d’accord sur la
nécessité d’organiser une immigration, quelle qu’elle soit, et que des
projets tournés vers Espagne, la Tunisie, I’Algérie, Haiti, les Antilles,
I'Assyrie, les Israélites, avaient été évoqués”™.

La question de I'acclimatation a également son lot d’appréciations
divergentes. Robert Vignon, par exemple, estime que « le bagne avait
eu au moins un avantage : il avait démontré que toutes les races du
monde pouvaient s’adapter au climat guyanais. Nord-africains et
Indochinois avaient joué un role trés efficient dans la production
agricole et dans l'industrie de la péche »*. Mais pour le Docteur

36. Pierre Dupont-Gonin, La Guyane Francaise, Gendve, Droz, 1970, p. 259.
37. Robert Vignon, Gran Man Baka, Paris, Davol, 1985, p. 273.
38. Ibid., p. 287.
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Henry (1950), 90 000 bagnards sont venus en Guyane et n’ont rien
créé. Et pour Eugéne Revert, tout le monde est d’accord pour
reconnaitre que 'expérience du bagne a totalement échouée et exercé
sur le développement de la colonie une funeste influence®.

CONCLUSION

I est difficile d’évaluer Tinfluence qu'ont pu avoir les idées
philosophiques du XVIII® siécle sur les responsables des politiques
migratoires. Mais il faut reconnaitre que cette idée de I'acclimatation
était trés présente chez les penseurs de I'époque, en particulier
Buffon et Montesquieu.

Le premier attribuait la dégénération des hommes de couleur a
Paction du climat. Il songeait a les transplanter dans les pays froids,
donc dans des conditions climatiquement favorables, pour leur faire
« réintégrer la nature humaine ». Le second expliquait que le froid
était bénéfique pour le développement de 1'étre humain, tandis que
les climats chauds prédisposaient a la volupté. Il estimait également
que dans les pays tropicaux, compte tenu de la paresse naturelle de
’homme noir; P'esclavage est pratiquement inévitable. Autrement dit,
tout en critiquant I'esclavage dans sa vie publique, il le justifiait®.

Cette idée nous ameéne a rappeler que c’est surtout en fonction
de préoccupations économiques que Fon a laissé se propager de
nombreux préjugés. En ce sens, 'acclimaté serait théoriquement le
plus rentable. C’est dans une certaine mesure le méme raisonnement
que I'on retrouve dans les propos du président du Conseil régional de
la Guyane, lorsqu’il affirme que :

le choix des ethnies sera fait en fonction des secteurs d’activités
& développer, car telle ethnie a plus ou moins Uexpérience
nécessaire pour s'insérer dans un plan de développement
global..*.

Mais tout ceci ne serait peut-&tre, aprés tout, qu'une question
d’époque, qu'une question de mode. L'histoire de la Guyane a
commencé aux XVI° et XVIF si¢cles, avec le mythie de I’Eldorado :

39. E. Revert, op. cit., p. 224.

40. Voir Léon Poliakov, « Les idées anthropologiques des philosophes du
siecle des lumidres », Revue francaise d’histoire d’outre-mer, tome LVIII, 212,
1971, pp. 255-278.

41. Georges Othily, op. cit., p. 363-364.
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« un paradis enchanteur dans lequel P'espéce humaine ne saurait
connaitre que richesses et bienfaits »“. Et depuis une vingtaine
d’années, rien ne saurait dissuader un Acadien de Nouvelle-Ecosse ou
dailleurs, d’aller passer quelques jours sur les plages de Santo-
Domingo, d’Haiti et peut-étre méme de Guyane.

Il n’en demeure pas moins que la question du climat continue, de
fagon différente cependant, & marquer les esprits dans le domaine de
Pimmigration, comme peut en témoigner le titre d’un ouvrage récent
sur les Vietnamiens du Canada : « Exile in a Cold Land. A Vietna-
mese Community in Canada »“.

REFERENCES

Archives coloniales, Sous-série C14. Correspondance 2 larrivée en
provenance de la Guyane frangaise.
Série B. Correspondance au départ.
Série F3. Collection Moreau de St Mery.

(Archives nationales)

Archives de I'arrondissement Maritime de Rochefort.
Série E. Services administratifs.
Série P. Fonds des quartiers d’inscription maritime.

ARSENAULT, Bona, Histoire et généalogie des Acadiens, (6 tomes),
1978, Ottawa, Leméac.

CHERUBINI, Bernard, « Iracoubo, Guyane » in J. Adelaide-
Merlande, ed. Histoire des Communes Antilles-Guyane (vol. 3),
Pointe-a-Pitre, Ed. Caraibes, 1986, pp. 170-185.

CHERUBINI, Bernard, « Les Acadiens en Guyane frangaise : des
colons exemplaires pour une colonisation en dilettante (1762-
1772) », Bulletin du Centre d’histoire des espaces atlantiques,
nouvelle série n° 5, 1990, pp. 157-196.

DEBIEN, Gabriel, « The Acadians in Santo Domingo : 1764-1789 »
in Glenn R. Conrad, ed. The Cajuns : Essays on their History

42. Frangois J.L. Souty, « Aux origines de I'histoire guyanaise (XVI*-XVII®
siecles) : El Dorado et la Guyane, mythe et réalit¢ », Revue francaise d’histoire
d’outre-mer, tome LXXIII, 272, 1986, pp. 303-334.

43. Louis-Jacques Dorais, Lise Pilon-L& and Nguyen Huy (1987), New Haven,
Ci/Boston : Yale : Southeast Asian Studies/William Joiner Center, University of
Massachusetts, 230 p.

21



L'ODYSSEE DES ACADIENS DANS LA CARAIBE
OU LES THEORIES HUMORALES DE LA CREOLISATION

and Culture, La Fayette, University of Southwestern Louisiana,
1978, pp. 27-96.

HENRY, Arthur Dr, La Guyane francaise. Son histoire (1604-1946),
Cayenne, 1950, Imp. Paul Laporte.

LAUVRIERE, Emile, La tragédie d’un peuple. Histoire du peuple
acadien de ses origines & nos jours (2 tomes), Paris, Ed. Brossard,
1923.

LEBLANC, Robert A., « The Acadian Migrations », Cahiers de
géographie de Québec, 11° année, n° 24, pp. 523-547, (Traduction
in Louder, Dean R. et Eric Waddel, (1983), Du continent perdu
a PArchipel retrouvé. Le Québec et ’Amérique francaise, Québec,
Presses de I'Université Laval, 1967, 312 p.).

MARTIN, Ernest, Les exilés acadiens en France au XVIII siécle et
lIeur établissement en Poitou, Paris, Hachette, 1936.

MICHEL, Jacques, La Guyane sous ’Ancien Régime. Le désastre de
Kourou et ses scandaleuses suites judiciaires, Paris, L’Harmattan,
1989. :

POIRIER, Michel, Les Acadiens aux iles Saint-Pierre et Miquelon
(1758-1828), Moncton, Les Editions d’Acadie, 1984.

SAUVAGEAU, Robert, Acadie. La Guerre de Cent-Ans des Frangais
d’Amérique aux Maritimes et en Louisiane (1670-1769), Paris,
Berger-Levrault, 1987.

22



THE SEIGNEURS OF ACADIE :
HISTORY AND GENEALOGY

Joan Bourque Campbell

Chapter 4
The Seigneury of Beaubassin

The first name listed in the Port-Royal census of 1671 was that of
Jacques (Jacob) Bourgeois, chirurgien (surgeon), age 50. His wife was
Jeanne Trahan, and they had ten children ranging from Jeanne (aged
27) to Marie (aged 7), followed by another Jeanne (no age given),
plus 33 cattle and 24 sheep'.

Bourgeois had arrived in Acadie about 1640 with Charles de
Menou d’Aulnay. He became a prosperous farmer on the south side
of the upper Dauphin River, in the Port-Royal seigneury. He also
operated a coastal vessel along the Baie Francaise, trading with the
Indians. In so doing, he took careful note of the fertile land — a
residue of the tidal waters — lying at the head of the bay called by the
Indian name Chignectou (Cumberland Basin). In the early 1670s, he
decided to relocate at Chignecto where he founded the Colony
Bourgeois; the name was changed later to Beaubassin. This settle-
ment consisted of his two sons, Charles and Germain; his sons-in-law
Pierre Cyr (Sire), Germain Girouard and Jean Boudrot; as well as
Jacques Belou, married to Marie Girouard, and Thomas Cormier,
married to Madeleine Girouard, the two latter women being sisters
of Germain Girouard.

Another newcomer to the area was Pierre Arsenault, who had
arrived at Port-Royal in 1671. He was a pilot and operated a coastal
boat for Bourgeois, sometimes carrying trees from Port-Royal for
transplanting in the new community. He married firstly, in 1676,

1. 1671 Census of Acadie, Col. GI-466, No. 9, 12-13, National Archives of
Canada (mfm. at PANS).
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Marguerite Dugas; and secondly, in 1688, Marie Guérin. Arsenault
became one of the better colonizers of the Bourgeois lands, encoura-
ging young men of Port-Royal to follow him and settle at Chignecto.
One of these was the Irishman Roger Kuessy (Caissy), who had
married Marie-Frangoise Poirier, and who now left Port-Royal to join
the Bourgeois settlement (there is today an area at Beaubassin called
Roger’s Hill).

One of the first tasks Bourgeois undertook on his domain was to
build a flour-mill and a saw-mill, with materials he had obtained from
Boston. In 1686 the first church was built and became a parish with
the arrival of Pére Claude Trouvé from Québec. The census of 1686
at Beaubassin included 127 people, all of whom were descendants of
the original Acadian migration, except for Pierre Arsenault and the
Irishman Kuessy. Also recorded were 102 guns, 426 arpents under
cultivation, 111 sheep and 189 pigs®.

In the meantime, Michel Leneuf de La Valliére, born in Trois-
Rivieres, Québec, had established a fur-trading post at Chignecto. On
24 October 1676, he was given a seigneury consisting of ten square
leagues in this very area, to be named Beaubassin, with the unders-
tanding that he not disturb the inhabitants already established there’.
La Valliere attracted settlers from both Québec and Europe to his
Beaubassin seigneury. Among them were Guyon Chiasson dit
LaVallée, Robert Cottard, Jean LaBarre, Pierre Mercier and Jean-
Aubin Mignault from Québec; Emmanuel Mirande of Spain; and
Michel Haché-Gallant, Jacques Cochu and Pierre Morin from
France'. Haché-Gallant would become La Valliére’s lieutenant and
would wed Anne Cormier, a daughter of Thomas. La Valliére built
a manor on lle de La Valliére (Tonge’s Island)’ and he had extensive
lands dyked, as at Port-Royal.

In 1678, La Valliére was named commandant of Acadie, and in
1683 he was officially made governor. Moving to Port-Royal, he held
the office for one year, but was unsuccessful for a number of reasons
and was replaced by Frangois-Marie Perrot. The Acadians had
become largely disassociated from France and had developed an
insular attitude, or what has been termed an esprit acadien. There had
been no new settlers from 1654 until 1671 and the inhabitants had

2. 1686 Census, in Acadian French Records, Reel 10, No. 10 (mfm. at PANS).

3. Rumilly, PAcadie frangaise, p. 119.

4. Bona Arsenault, Histoire et Généalogie des Acadiens (Montréal: Leméac,
1978), 111, 123.

5. d&’Entremont, Cap-Sable, 111, 820. Ramecau de St-Pére, Une Colonie Féodale
(Paris: Didier et Cie, 1877), I, 170.

24



LES CAHIERS DE LA SOCIETE HISTORIQUE ACADIENNE, VOL. 26, NO1,1995

been left to fend on their own. Consequently, they had become used
to governing themselves and to solving their own problems. They did
not believe, for example, that La Valliére should be giving out fishing
licenses to the New Englanders, nor did they appreciate the imposi-
tion of tithes by the Bishop of Québec. After 1687, however, La
Valliere was absent both from his seigneury and from Acadie, being
involved instead with military and administrative activities in Québec’.
He left the Beaubassin seigneury in the hands of his future son-in-law,
Claude-Sébastien de Villieu; there would scon be problems with the
neighbours.

Next to the Cumberland Basin is located another body of water,
Shepody Bay. Into the latter flow three rivers: the Shepody, Petitco-
diac and Memramcook. It was at the Head of Shepody (Hopewell
Hill) that Pierre Tibaudeau founded a settlement, and at Petitcodiac
(Hillsborough) that Guillaume Blanchard settled.

Pierre Tibaudeau, who had come to Acadie with Emmanuel Le
Borgne, was a miller from Prée Ronde, Port-Royal. He aspired to
being a seigneur, and in the late 1690s decided to settle at Chipoudy
(Shepody); like Jacques Bourgeois, he brought with him his sons,
Pierre, Jean, Antoine, Michel and Charles, as well as other settlers
from Port-Royal, including Jean-Frangois Brossard, André Martin,
Jacques Martin, Jean Pitre, Francois Pitre, Germain Savoir and Julien
Lord. At Shepody he soon built a church (Church Creek) and a flour-
mill (Mud Creek). Although Tibaudeau was granted a formal
seigneury on 20 June 1696 at a place called Kouskagouche, situated
between Mont Désert and Majais (both in present-day Maine), he did
nothing to settle that area.

Meanwhile, Guillaume Blanchard came to Chipoudy with
Tibaudeau in 1698, then settled at Petitcodiac with his sons René,
Antoine and Jean and his son-in-law, Olivier Daigre (Daigle), as well
as Antoine Gaudet, Germain Gaudet and Guillaume Gaudet. Some
of these settlers moved on to Memramcook, while others went to
Silvabro (Dieppe), LeCran (Stony Creek), Le Coude (known also as
La Chapelle) and Terre-Rouge (Moncton). The Babineaus settled in
what is now called Salisbury. These new settlements attracted young

6. In 1687 La Vallidre expelled an entire family from Beaubassin. The
holdings of Pierre Morin dit Boucher were expropriated by Michel Leneuf de La
Valliere and nineteen persons banished because Louis Morin had impregnated La
Valliere’s daughter. In the spring of 1689 thc Morin family was at Baic des
Chaleurs, where Richard Denys settled them in an Indian village at Restigouche
(present-day Atholville, N.B.).
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families as well, including such names as Amirault, Bertrand, Bourg
(Bourque), Brossard, Comeau, Doucet, Dubois, Hébert, Landry,
LaPierre, LeBlanc, Léger, Levron, LeBrun, Pottler, Préjean, Rousse
Saulnier, Savoie and Trahan.

On 20 March 1703, the Conseil d’Etat confirmed the possession
of these settlements by the inhabitants of Shepody and Petitcodiac,
but with one serious reservation: they were to come under the
seigneurial jurisdiction of Michel Leneuf de La Valliére. A second
judgement in 1705 confirmed their rights to ownership: the seigneur
of Beaubassin was ordered not to "trouble the habitants who are in
possession of the lands and inheritances of that seigneury, cultivating
the said inheritances...” of their lands along the Shipody, Petitcodiac
and Memramcook. This judgement protected the Acadians but denied
seigneurial status to the sons of Pierre Tibaudeau and Guillaume
Blanchard. Another unhappy situation was that of Claude-Sébastien
de Villieu, son-in-law and agent for La Valliére. A person with a
difficult and haughty personality, he felt that the Chipoudy and
Petitcodiac lands belonged to La Valliere and he was consequently
very much disliked by the Acadians. Because of these circumstances
at Beaubassin, additional settlers were hesitant to migrate to that
area. Unlike the Minas Basin communities, it would not flourish
during the early 1700s.

Chapter §
The Seigneury of Cobequid

Cobequid Bay is the northeastern extension of Minas Basin. The
area at the extreme end of the bay was conceded to Mathieu Martin
on 28 March 1689 as the seigneury of Cobequid or St-Mathieu
(present-day Truro area) by Jacques-René de Brisay, Marquis de
Denonville and Jean Bochart de Champigny, governor and intendant
respectively of New France. It was described as "a place called
Oiiecobequy, which included all the land at the head of Minas Basin,
two leagues deep along the coast, beginning at the mouth of the
Chicabenacady River on the south-south-east coast, extending to the

7. Lanctot, L’Acadie des origines, p. 81.
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west-north-west shore" (Fig. 7). The present-day settlements of Noél,
Tatamagouche and Five Islands were all included within the larger
parish of Cobequid.

Mathieu Martin, born in 1636 or 1637, was the son of Pierre
Martin and Catherine Vigneau. He received this seigneury because
he was said to be the first child born in Acadie to European parents.
He was a weaver by trade, never married, and died sometime
between 1714 and 24 April 1724. This was the date when Joseph
Dugas and Jean Bourg of Cobequid appeared before John Doucette,
lieutenant-governor of the fort at Annapolis Royal, complaining of
having been mistreated by one Pierre Triquelle dit Patron, who
claimed to have inherited Mathieu Martin’s seigneury’.

Figure 7
ARCHIVES DE QUEBEC

FIEF ET SEUGNEURIE DE SAINT-MATHIEU
(OUECOBEQUY)
(Acadie)

28 mars 1689.

Acte de concession du marquis de Denonville et de Jean Bochart
Champigny, gouverneur et intendant de la Nouvelle-France, au sieur
Mathieu Martin, d’'une des plus anciennes familles de I’Acadie y étant
le premier né, du "lieu appelé Oiiecobequy, qu’il a nommé St-
Mathieu, qui comprend tout ce fond du bassin des Mines avec deux
lieues de profondeur de chaque costé dans les terres, 2 commencer
vis-a-vis 'embouchure de la riviere de Chicabenacady du costé du sud
sud-est, traversant a ouest nord-ouest." A titre de fief, seigneurie et
justice.

Registre d’intendance no 3, folio 26.

Source: Piéces et documents relatifs & la tenure seigneuriale, p. 333.

8. Pierre-Georges Roy, Inventaires des concessions en flef et seigneurie, fois
et hommages, et aveux et dénombrements conservés aux archives de la province
de Québec (Beauville, 1928), p. 40. The original document is with the other Nova
Scotia concessions at the National Archives of Canada, Ottawa.

9. d’Entremont, Cap-Sable, IV, 1685.
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Before he was able to settle his seigneury, Martin had to overcome
certain difficulties created by Mathieu de Goutin, lieutenant-general
for justice at Port-Royal. The latter wanted the Cobequid seigneury
for himself and his family so that he could establish an outlet for
alcoholic beverages to promote the fur trade with the Indians®. This
dispute delayed the establishment of the Cobequid seigneury until
1699, when Martin finally allowed several of his relatives from the
seigneuries of Port-Royal and Les Mines to settle in the area. These
first pioneers were Germain Terriot (who had just married Anne
Pellerin, Martin’s niece); Germain’s brother Pierre Terriot; Martin
Bourg (a brother to Jehan, who was married to Marguerite Martin,
Mathieu’s sister); Martin Blanchard and Blanchard’s nephew, Jérébme
Guérin. In 1703, there were nineteen families, or ninety inhabitants
at Cobequid, twenty-two of whom were capable of carrying arms. In
the census of 1714, there were twenty-one families (Appendix V); by
1748 the number had risen to approximately eight hundred persons
(Appendix VI)".

The Cobequid parish was visited by the missionaries Claude
Trouvé, Louis Geoffroy, Beaudoin, Vaugelin, de Brisley and Jean-
Baptiste de Gay Desenclaves, who were all stationed at one time or
another in Acadie. The first resident priest, Pére Pierre Verquaillie,
a Récollet, served Cobequid as a mission of Beaubassin from the
autumn of 1724 to April 1726. He may have had a small church built
at the time, because it is known that in 1729 a notice was posted on
a church door in the seigneury, proclaiming George II as King of
England. The first known parish church was built at Anse d’Eglise
(Masstown) by the Abbé Jean-Louis Le Loutre in 1738. It was one
hundred feet long by forty feet wide and was called Saint Peter and
Saint Paul. The cemetery was directly across the road from the
church; there is now a marsh extending from the shore to the building
site. The marsh has been built up over the years by silt deposits and
dyking. Apparently the original church site was only one-quarter of a
mile from the shore and accessible by a creek. Chapels were also
built at Shubenacadie and at Tatamagouche in the early 1700s. The
first was built by the Abbé Antoine Gaulin and the second by the

10. Rumilly, L'Acadie francaise, p. 141.

11. Census of 1703, Archives des Colonies, Series GI, Vol. 466, No. 25. Census
of 1714, Serics GI, Vol. 466, No. 27C. For an estimate of the 1748 census of
Cobequid Seigneury and parish, see Clark, Acadia, p. 219.
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Abbé Le Loutre. The Tatamagouche chapel must have been built
after 1738, as Le Loutre did not arrive in the area until that year™.

Mathieu Martin left a will in favour of Nogl Doiron of Trajeptick
(present-day Noel), Jean and Louis Bourg, and Joseph Robichaud of
Cobequid. These four Acadians came before Lieutenant-Governor
Lawrence Armstrong, who in turn took their cause before the Council
at Annapolis, 13 October 1731. They wanted to receive rent from a
René Martin, who had leased a farm at Cobequid from Mathieu
Martin. However, the Council set aside this petition, because Mathieu
Martin had never sworn allegiance to the Crown. Although he had
taken the Oath of 1695 (Appendix VII), another affirmation had been
expected after the Treaty of Utrecht in 1713, to recognize formally
the new English government. In 1732 the seigneury of Cobequid
therefore reverted to the English Crown®.

Chapter 6
The Grants of the Seigneurs of Acadie

The following table is based on the 1894 map of J.-Edmond Roy,
MRSC, "L’Acadie et D'Une Partie de la Nouvelle France [1703]"
(Map 6A). [Ed. note: readers may wish to compare this with Andrew
Hill Clark, Acadia: The Geography of Early Nova Scotia 10 1760, pp.
113-121; there is no general consensus on the subject.]

Number Seigneur Seigneury Year
on Map granted
(9B)
1 Loppinot, Jean-Chrysostome  Cap-Forchu 1706
2 Saint-Etienne de La Tour, Pobomcoup (Pubnico) 1623
Charles de
Mius d’Entremont de Pobomcoup (Pubnico) 1653
Pobomcoup, Philippe
Hervieux, Antoine Pobomcoup (Vieux 1653
Logis / Shag Harbour)

12. Douglas S. Ormond, The Roman Catholic Church in Cobequid, Nova

Scotia. (1692-1755) (Truro, 1979), pp. 7, 8, and 11.
13. d’Entremont, Cap-Sable, [V, 1684-1685.
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19.
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Aubert de La Chesnaye,
Charles

Beauharnois de La Chaus-
saye, Frangois de

Randin, Hugues

Goutin, Mathicu de

Denys, Nicolas

Le Borgne, Emmanuel
Congé de Conigan, Charles
Clerbaud-Bergier

Cottentré, Marc-Antoine

Outlas, Jean

Denys de Vitré, Charles
Boissellery-Noél, Mille

Legardeur de Tilly, Pierre-
Noél

La Porte de Louvigny, Louis
de

Hazeur, Frangois (&
Constantin, Pierre)

Leneuf de La Valliere et de
Beaubassin, Michel

Dupuy de Lisloye, Paul

Martin de Lino, Mathieu-
Frangois

Regnard Duplessis, Georges

Damours de Chauffours,
Louis

Denys, Nicolas
Denys de Fronsac, Richard

Enault de Barbaucannes,
Philippe

Enault de Barbaucannes,
Philippe

Gobin, Jean

Port-Rossignol
(Liverpool)

Port-Maltais (Medway)
Minitiguich
(Lunenburg)
Musquodoboit

Chedabouctou
(Guysborough)

Canso

Outlas
(ncar Antigonish)

Antigonish
Cap-St-Louis
Tilly (Tatamagouche)

Louvigny (P.E.L)
Port-a-Choix (Nfld.)
Beaubassin

St-Paul
Linoville (Shediac)

Duplessis (Cocagne)
Richibouctou
(Chauffours)
Miramichi
Pocmouche

Degrez

Nepisiguit (Bathurst)

1683
1707
1672
1691
1635
1654

1658
1682

1697
1697

1697
1697
1700

1710

1705

1676

1697
1697

1696
1684

1654
1688
1693

1697

1692



24

27

29

31

32
33

35

37

38

39

41

42
43

45

Enault de Barbaucannes,
Philippe

Le Moyne d'Iberville ¢t
d'Ardilli¢res, Pierre

Morin de Cloridan, Charles

Damours, Charles
Haimard, Picrre
La Croix, Sieur de
Deneau, René
Hubert, René
Cochu, Jacques
Lefebvre, Thomas

Le Borgne de Belle-Isle,
Alexandre

Laumet, dit de Lamothe
Cadillac, Antoine

Thibaudeau, Picrre
Martel de Magos, Jean

Serreau de Saint-Aubin,
Jean

Chartier, Michel

Mcusnier, Jean

Ailleboust de Périgny,
Paul &’

Razilly, Isaac de

Bourgonniére de Hauteville,

Barthélemy-Frangois

Chenet Dubreuil, Pierre

Damours de Plaines,
Bernard

Nepisiguit
Restigouche

Cloridan

Petit Rochelle
Cascapedia (Paspébiac)
Bonaventure River
Port-Daniel
Grand-Pabos
Grande-Rivi¢re
Pentagouét (Penobscot)

Pentagouét

Douaguek River
(Union River, Me.)

K8askag8che
(Kouskagouche)

Magos/Magesse
(Machias)

Passamaquoddy

Descoudet (Scoodic)

Pescoumedy
(Magaguadavic)

Grand-Ménane
(Grand Manan)

Ste-Croix

Hauteville
(Ville-Claire)

Petit Nachouac
(Kanibekachiche)

Kenebecasis
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1691

1690

1700
1684
1700
1697
1696
1696
1697
1703
1632

1699

1695

1683

1684

1695
1691

1693

1632
1697

1689

1695
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49

50
51

52

33

54

55

56

57

58
59

61

62

34

THE SEIGNEURS OF ACADIE : HISTORY AND GENEALOGY

Aprendestiguy de
Martignon, Martin d’

Potier de Saint-Denys,
Jacques

Abbadic de Saint-Castin,
Jean-Vincent d’

Joybert de Soulanges ¢t de

Marson, Pierre de
Goutin, Mathieu de

Damours de¢ Chauffours,
Louis

Joybert de Soulanges ct de
Marson, Marie-Frangoise de

Damours d¢ Frencuse,
Mathieu

Joybert de Soulanges et de

Marson, Pierre de

Genaple de Vilrénard,
Charles-Michel

Genaple de Bellefonds,
Frangois

Damours de Clignancour,
René

Villicu, Claude-Sébastien de

Martin, Mathicu

Lencuf de La Valliere et de
Beaubassin, Marie-Josette

Saint-Etiennc de La Tour,

Charles 1 de, heirs of

Biencourt de Poutrincourt

et de Saint-Just, Jean de

Doublet, Frangois

Martignon

Long Reach
Saint-Castin

Fort Gemseik (Jemseg)

Pointe-aux-Chénes

Jemseg

Marson (Gagetown)
Freneuse (Sheffield)
Soulanges

Vilrénard

Genaple (Long View)
Medoctec (Meductic)

Chipoudy (Shepody)
Cobequid
Chicabenacadie
(Shubenacadie)
Minas

Port-Royal

Magdalen Islands

LR B B B B B B I 3 )

1672

1672

1689

1676

1695
1683

1691

1684

1676

1697

1690

1684

1700
1689
1689

1703

1604

1663
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Number
on Map
(98B)

62

42

47

49

15

54

37

Seigneurial Grants in Chronological Order

Seigneur

Biencourt de Poutrincourt
et de Saint-Just, Jean de

Saint-Etienne de La Tour,
Charles de

Razilly, Isaac de

Le Borgne de Belle-Isle,
Alexandre

Denys, Nicolas

Mius d’Entremont de
Pobomcoup, Philippe

Hervieux, Antoine

Le Borgne, Emmanucl
Denys, Nicolas

Congé de Conigan, Charles
Doublet, Francois

Randin, Hugues

Aprendestiguy de
Martignon, Martin d’

Potier de Saint-Denys,
Jacques

Joybert de Soulanges et de
Marson, Pierre de

Leneuf de La Valli¢re et
de Beaubassin, Michel

Joybert de Soulanges ct de
Marson, Pierre de

Clerbaud-Bergier

Martel de Magos, Jean

Seigneury

Port-Royal
Pobomcoup (Pubnico)

Ste-Croix

Pentagouét

Chedabouctou
(Guysborough)

Pobomcoup

Pobomcoup (Vieux Lo-
gis/Shag Harbour)

Chedabouctou
Miramichi
Chedabouctou

Magdalen Islands
Minitiguich (Lunenburg)

Martignon

Long Reach

Fort Gemseik (Jemseg)
Beaubassin

Soulanges
Chedabouctou

Magos/Magesse
(Machias)

Year

granted

1604

1623

1632
1632

1635

1653

1653

1654
1654
1658
1663
1672
1672

1672

1676

1676

1676

1682
1683

35



51

53

57

19

27
38

20

59
56

24

52

41

36
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Damours de Chauffours,
Louis

Aubert de La Chesnaye,
Charles

Damours de Frencuse,
Mathieu

Damours de Clignancour,
René

Damours de Chauffours,
Louis

Damours, Charles

Serrcau de Saint-Aubin,
Jean

Denys de Fronsac, Richard

Chenet Dubreuil, Pierre

Abbadie de Saint-Castin,
Jean-Vincent d'

Leneuf de La Valliere ct
de Beaubassin, Marie-Jo-
sette

Martin, Mathieu

Genaple de Bellefonds,
Frangois

Le Moyne d’Iberville et
d’Ardilliéres, Pierre

Goutin, Mathieu de¢

Enault de Barbaucannes,
Philippe

Meusnier, Jean

Joybert de Soulanges et de
Marson, Marie-Frangoise
de

Gobin, Jean

Ailleboust de Périgny,
Paul &’

Jemseg

Port-Rossignol
(Liverpool)
Freneuse (Sheffield)

Medoctec (Meductic)

Richibouctou
(Chauffours)

Petit Rochelle

Passamaquoddy

Miramichi

Petit Nachouac
(Kanibekachiche)

Saint-Castin

Chicabenacadie
(Shubenacadie)

Cobequid
Genaple (Long View)

Restigouche
Musquodoboit
Nepisiguit

Pescoumedy
(Magaguadavic)

Marson (Gagetown)

Nepisiguit (Bathurst)

Grand-Ménane (Grand
Manan)

1683

1683

1684

1684

1684

1684
1684

1688
1689

1689

1689

1689

1690

1690

1691
1691

1691

1691

1692
1693



21

39
45

50
36

18

30
3t
32
17

22

29

to

55

43

11
35

26
12

Enault de Barbaucanncs,
Philippe

Chartier, Michel

Damours de Plaines,
Bernard

Goutin, Mathicu dc

Thibaudcau, Picrre

Regnard Duplessis,
Georges

Dcneau, René
Hubert, René
Cochu, Jacques

Martin de Lino, Mathicu-
Francois

Enault de Barbaucannes,
Philippe

La Croix, Sicur de

Dupuy de Lisloye, Paul
Louis .

Denys de Vitré, Charles

QOutlas, Jean

Cottentré, Marc-Antoine

Genaple de Vilrénard,
Charles-Michel

Bourgonnitre de Hautevil-
le, Barthélemy-Frangois

Boissellery-Noél, Mille

Laumet, dit de Lamothe
Cadillac, Antoine

Haimard, Pierre
Morin de Cloridan, Charles

Legardeur de Tilly, Pierre-
Notél

Pocmouche

Descoudet (Scoodic)

Kenebecasis

Pointec-aux-Chénes

K8askag8che
(Kouskagouche)

Duplessis (Cocagne)

Pori-Danicl
Grand-Pabos
Grande-Riviére

Linoville (Shediac)

Degrez

Bonaventure River
St-Paul

Antigonish

Outlas (necar
Antigonish)

Canso
Vilrénard

Hauteville (Ville-Claire)

Cap-St-Louis

Douaguek River
(Union River, Me.)

Cascapedia (Paspébiac)

Cloridan

Tilly (Tatamagouche)
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1693

1695
1695

1695
1695

1696

1696
1696
1697
1697

1697

1697
1697

1697
1697

1697
1697

1697

1697
1699

1700
1700
1700
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58

33
61

14
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Villicu, Claude-Sébastien Chipoudy (Shepody) 1700
de

Lefebvre, Thomas Pentagouét (Penobscot) 1703
Saint-Eticnne de La Tour,  Minas 1703
Charles I de, heirs of

Hazeur, Frangois Port-3-Choix (Nfld.) 1705
(& Constantin, Pierre)

Loppinot, Jean-Chrysos- Cap-Forchu 1706
tome

Beauharnois de La Chaus-  Port-Maltais (Medway) 1707
saye, Frangois de

La Porte de Louvigny, Louvigny (P.E.L) 1710
Louis de

Chapter 7
Occupations of the Seigneurs of Acadie

Many of the seigneurs, as land-settling agents or colonizers, held

several offices. The following is a list of the various occupations or
positions they held in Acadie or New France.

1) BUSINESS/MERCHANTS:
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Damours, Louis, Sieur de Chauffours
Damours, Mathieu, Sieur de Chauffours
Damours, René, Sieur de Clignancour
Clerbaud-Bergier

Denys de Vitré, Charles

Denys, Nicolas

Denys de Fronsac, Richard (son of Nicolas)
Hazeur, Frangois

Le Borgne, Emmanuel

Leneuf, Michel, Sieur de La Valliére et de Beaubassin
Martel de Magos, Jean

Martin, Mathieu-Frangois, Sieur de Lino
Saint-Etienne de La Tour, Charles de
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2) SURGEONS:
Bourgeois, Jacques
Enault de Barbaucannes, Philippe

3) COLONIAL ADMINISTRATORS:
Boissellery-Noél, Mille
Bourgonniére, Barthélemy-Frangois, Sieur de Hauteville
Chenet, Pierre, Sieur Dubreuil
Denys de Fronsac, Richard
Dupuy de Lisloye, Paul
Genaple de Bellefonds, Frangois (clerk of the Prevost)
Goutin, Mathieu de
La Porte, Louis de, Sieur de Louvigny
Launay-Rasilly, Claude de,
(Lieut.-General of La Compagnie de la Nouvelle-France)
Le Borgne de Belle-Isle, Alexandre
Leneuf, Michel, Sieur de La Valliére et de Beaubassin
Loppinot, Jean-Chrysostome
Menou d’Aulnay et de Charnisay, Charles de
Mius d’Entremont de Pobomcoup, Philippe
Regnard, Georges, Sieur Duplessis
Saint-Etienne de La Tour, Charles de
Serreau, Jean, Sieur de Saint-Aubin
Villieu, Claude-Sébastien de

4) MEMBERS OF THE SOVEREIGN COUNCIL (est. 1663)
Damours, Mathieu, Sieur de Chauffours
Damours, Mathieu, Sieur de Freneuse
Denys de Vitré, Charles
Hazeur, Frangois (bailiff)
Hubert, René
Legardeur, Pierre-Noél, Sieur de Tilly
Martin, Mathieu-Francois, Sieur de Lino

5) FUR TRADERS:
Aprendestiguy de Martignon, Martin d’
Damours, Louis, Sieur de Chauffours
Damours, René, Sieur de Clignancour
Gobin, Jean
Morin, Charles, Sieur de Cloridan
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6) GOVERNORS/LIEUTENANT-GOVERNORS:

Biencourt de Poutrincourt et de Saint-Just, Jean de

Denys, Nicolas (Canso-Gaspé)

Du Gua de Monts, Pierre

Laumet, dit de Lamothe Cadillac, Antoine (Castelsarrasin,
Pyrenees; and Louisiana)

La Porte, Louis de, Sieur de Louvigny (Détroit)

Le Borgne de Belle-Isle, Alexandre

(provisional Governor of Acadie)

Leneuf, Michel, Sieur de La Valliére et de Beaubassin (Acadie)
Menou d’Aulnay et de Charnisay, Charles de

Razilly, Isaac de

Saint-Etienne de La Tour, Charles de

Villieu, Claude-Sébastien de (temporary commandant, Acadie)

7) INTENDANT:

Beauharnois de La Chaussaye, Frangois de (Baron de Beauville)

8) MILITARY/MARINERS:
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Abbadie de Saint-Castin, Jean-Vincent d’ (commander in Acadie)
Ailleboust, Paul d’, Sieur de Périgny (captain)

Chartier, Michel (navigator)

Cochu, Jacques (navigator)

Cottentré, Marc-Antoine (Lieutenant of Marine)

Damours de Chauffours, Louis (soldier)

Denys, Nicolas (navigator)

Doublet, Frangois (privateer)

Dupuy de Lisloye, Paul (Carignan-Salicres Regiment)

Hubert, René (soldier)

Joybert, Pierre de, Sieur de Soulanges et de Marson (Carignan-
Salieres Regiment)

Laumet, dit de Lamothe, Antoine, Sieur de Cadillac (commander
at Détroit)

La Porte, Louis de, Sieur de Louvigny

(LeVerrier Company, commander at Fort Frontenac)
Legardeur, Jean-Paul, Sieur de Saint-Pierre (captain)
Legardeur, Pierre-Noél, Sieur de Tilly (captain)

Le Moyne, Pierre, Sieur d’Iberville et d’Ardilliéres (ship’s captain,
commander at Placentia)

Leneuf, Michel, Sieur de La Valliere et de Beaubassin (Major
Frontenac’s Guards)
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Martin, Mathieu-Frangois, Sieur de Lino (Lieut-General of
Admiralty)

Morin de Cloridan, Charles (navigator)

Outlas, Jean (ship’s captain)

Randin, Hugues (Carignan-Saliéres Regiment, engineer, surveyor)
Villieu, Claude-Sébastien de (captain)

9) TRADESMEN:
Martin, Mathieu (weaver)
Tibaudeau, Pierre (miller)

10) TRANSLATORS:
Biencourt de Saint-Just, Charles de
La Porte, Louis de, Sieur de Louvigny (Abenaki)
Lefebvre, Thomas (Abenaki)
Legardeur, Jean-Paul; Sieur de Saint-Pierre (Abenaki)
Martin de Lino, Mathieu-Frangois (English)

11) VOYAGEURS:
Abbadie de Saint-Castin, Jean-Vincent de
Lefebvre, Thomas
Legardeur, Jean-Paul, Sieur de Saint-Pierre

# % %k Kk ¥k Kk %k Xk Kk %

Sources of Genealogical Information

Genealogical historians depend for their knowledge of the past upon
both primary and secondary sources of information. The more remote
the time period, the less accessible the contemporary documentation,
and the more the genealogist must turn to secondary literature. The
present work is entirely derivative, the families being reconstructed on
the basis of information which is already in print. The author has
compiled, compared and selected from the available data, and has
been able to offer genealogical sketches of the families of the
seigneurs of Acadie in the seventeenth and early eighteenth centuries.

Particularly useful have been three secondary sources, which are
listed below. Others have supplied occasional facts, while some--
purposely not mentioned here--require so great a degree of caution
in their use as to render them unreliable.

The Dictionary of Canadian Biography, particularly Volumes II, 11
and IV, have been invaluable, both as supplying easily digested
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summaries of the careers of significant personalities, and as a
bibliographical guide to other useful material. Though the work of
many scholars, the DCB achieves standardization through the efforts
of its editorial staff.

René Jetté, Dictionnaire généalogique des familles du Québec
(Montréal: Presses de 'Université de Montréal, 1983) updates and
improves upon the pioneering work of Abbé Cyprien Tanguay and
other French Canadian genealogical compilers, and is as good a
source as one can expect from a work of such ambitious scope.

Rev. Clarence-J. d’Entremont, Histoire du Cap-Sable de 'an mil
au Traité de Paris (Eunice, LA.: Hébert, 1981), 5 volumes, is more
specifically devoted to Acadie, and has supplied much of the
information employed in constructing family trees of the families
which continued to live in the Maritime region.

Readers will find additional, more specific, references to these
and other sources as footnotes in the several seigneurial genealogies.
Whenever possible, dubious matters should be resolved by recourse
to primary, or at least contemporary, sources.

The pattern of surname nomenclature among the French nobility
has proven difficult — and in some instances impossible — to decipher
and understand. The formal surname used by any given family unit is
based on a common family surname proper, to which are appended
identifying modifiers or titles, indicating properties acquired and/or
inherited by the male head of that particular family unit. Daughters
thus normally take the full family name (common surname plus
modifiers) of their father. Sons take the common surname, but the
identifying modifiers differ among brothers. The direct paternal heir
will assume the father’s full name (common surname plus modifiers);
sons inheriting land or titles from the maternal side will add those
modifiers to the common surname; and, in turn, sons acquiring land
or titles through grant or by marriage will add those modifiers to the
common surname. The pattern is not always consistent, especially
among the lesser nobility, where research among primary source
documents is no doubt the only sure method to determine correct
surname nomenclature for obscure younger sons.
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Number

10

11

12

13
14

15
16

Chapter 8

Genealogies of the Seigneurs of Acadie

Seigneur

Abbadie de Saint-Castin,
Jean-Vincent ¢’

Ailleboust de Périgny,
Paul &’

Amirault, dit Tourangeau,
Frangois

Aprendestiguy de Marti-
gnon, Martin d’

Aubert de La Chesnaye,
Charles

Menou d’Aulnay et de
Charnisay, Charles de

Beauharnois de La Chaus-
saye, Frangois de

Clerbaud-Bergier

Biencourt de Poutrincourt
et de Saint-Just, Jean de

Biencourt de Saint-Just,
Charles de

Boissellery-Noél, Mille

Bourgonniére de Hautevil-
le, Barthélemy-Frangois
Martignon, Martin d’

Chartier, Michel

Chenet Dubreuil, Pierre
Marson, Pierre de

Cochu, Jacques
Cottentré, Marc-Antoine

Seigneury
Saint-Castin

Grand-M¢énane
(Grand Manan)

Pobomcoup (Vieux Lo-
gis/Shag Harbour)

Martignon

Port-Rossignol
(Liverpootl)

Pori-Royal
(and elsewhere)

Pori-Maltais (Medway)

Chedabouctou
(Guysborough)

Port-Royal
Port-Royal

Cap-St-Louis
Hauteville (Ville-Claire)

Descoudet (Scoodic)

Magos/Magesse
(Machias)

Petit Nachouac
(Kanibekachiche)

Grande-Riviere

Canso

Number
on map

41

62

62

43



17

18

19

20

21
22
23

24
25

26

27

29
30

31

32

33

35

44
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Damours de Chauffours,
Louis

Damours de Frencuse,
Mathicu

Damours de Clignancour,
René

Damours de Plaincs, Ber-
nard

Deneau, René
Denys de Vitré, Charles
Denys, Nicolas

Dupuy de Lisloye, Paul

Enault de Barbaucannes,
Philippe

Mius d’Entremont de Po-
bomcoup, Philippe

Genaple de Vilrénard,
Charles-Michel

Genaple de Bellefonds,
Frangois

Gobin, Jean

Goutin, Mathieu de
Du Gua de Monts, Pierre

Hazeur, Frangois
(& Constantin, Pierre)

Hubert, René

Joybert de Soulanges et de
Marson, Pierre de

Laumet, dit de Lamothe
Cadillac, Antoine

Jemseg
Richibouctou (Chauf-
fours)

Freneuse (Sheffield)

Medoctec (Meductic)

Kenebecasis

Port-Daniel
Antigonish

Chedabouctou
Miramichi
Magdalen Islands

St-Paul

Pocmouche (Poquemou-
che)

Degrez

Nepisiguit

Pobomcoup (Pubnico)
Vilrénard
Genaple (Long View)

Nepisiguit (Bathurst)

Musquodoboit
Pointe-aux-Chénes

Port-Royal
(and clsewhere)

Port-3-Choix (Nfid.)

Grand-Pabos

Joybert
Soulanges
Fort Genscik (Jemseg)

Dovuaguek River
(Union River, Me.)

51
19

53

57

45

30
10

SBa

16

22
24

55

56

14

31

49
54
51

35



37

38

39
40

41

42

43

45
46
47
49

50

51
52

53

54

La Porte de Louvigny,
Louis de

Saint-Eticnne de La Tour,
Charles de

Le Borgne, Emmanuel

Lefebvre, Thomas

Legardeur de Tilly, Picrre-
Noél

Le Moyne d'lberville et
d’Ardillieres, Pierre

Leneuf de La Valliere et
de Beaubassin, Marie-Jo-
sette

Lencuf de La Valliére ct
de Beaubassin, Michel

Loppinot, Jean-Chrysos-
tome

Martet de Magos, Jean

Martin de Lino, Mathicu-
Francois

Martin, Mathieu
Morin de Cloridan, Charles

Oullas, Jean
Randin, Hugues

Razilly, Isaac de

Regnard Duplessis,
Georges

Serreau de Saint-Aubin,
Jean

Tibaudeau, Pierre

Louvigny (P.E.L)

Pobomcoup (Pubnico)
Cap-Sable
Port-Royal

Pentagouét (Penobscot)
Port-Royal

Pentagouét

Tilly (Tatamagouche)
Restigouche

Chicabenacadie
(Shubenacadie)

Beaubassin
Cap-Forchu

Magos/Magessc
(Machias)

Linoville (Shediac)

St-Mathieu (Cobequid)
Cloridan

Oullas
(ncar Antigonish)

Minitiguich
(Lunenburg)
Ste-Croix

Duplessis (Cocagne)
Passamaquoddy

K8askag8che
(Kouskagouche)
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13

62

62

12

15

37

17

59
26

42
18

45
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55 Villieu, Claude-Sébastien Villieu (Tilly) 58
de Other Genealogies Included
Name Area Settled
56 Bourgeois, Jacques Chignecto (Beaubassin) -
57 Doublet, Frangois Magdalen Islands -
58 Haimard, Pierre Cascapedia (Paspébiac) 28

Genealogies Not Included in Text

Seigneur Seigneufy Number
on map

Hervieux, Antoine Pobomcoup (Vieux 2

Logis/Shag Harbour

Congé de Conigan, Charles  Chedabouctou 7

La Croix, Sieur de Bonaventure River 29

Meusnier, Jean Pescoumedy 40

Potier de Saint-Denys, Long Reach 47

Jacques

1. BARON JEAN-VINCENT D’ABBADIE DE SAINT-CASTIN
(ca. 1652-1707)

Jean-Vincent d’Abbadie de Saint-Castin, b. ca. 1652, was a
descendant of the noble house of Foix-Grailly of Béarn in Gascony.
Saint-Castin was a descendant of warriors, mercenaries and dare-
devils. He was a second cousin to one of the Three Musketeers made
famous by Alexandre Dumas. He played a most important role in
Acadian and Abenaki development. He was an ensign with the
Carignan-Sali¢res Regiment with whom he came to New France in
1665. He arrived at Pentagouét (Penobscot) 17 July 1670 aboard the
Saint-Sébastien with commander Hector d’Andigné de Grandfontaine,
who established a fort there.

Saint-Castin, under Governor Frontenac’s orders, became a leader
of men, both of the Abenaki Nation and of Acadie. He helped
restore the fort at Jemseg and established relay posts between the
Fort of Pentagouét and Québec, on behalf of the King of France. The
Abenaki Nation, which consisted of at least ten different tribes, made
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him their Grand Chief*. He had children by Marie Pidiwamiska

(also spelled Pidi8amisk8a and Pidianske), and then by her sister

Melchilde (sometimes called Mathilde), whom he later married. They

were daughters of the supreme chief or grand sachem of the

Pentagouéts, Madocowando®. Saint-Castin received a seigneury on

the Saint John River, 14 Oct. 1689, adjoining the lands of Jemseg, two

leagues along the river and two leagues deep. This seigneury was
given with the title of Fief, Seigneury and Justice.

The enormous monies Saint-Castin brought over from France
were used to further the cause of both the Abenaki and Acadian
people. The land holdings which he inherited after his brother’s death
were vast. On his mother’s side of the family, which included a branch
of the House of Foix-Grailly, Saint-Castin was descended from the
Vicomte Bernard de Béarn. The lands of Saint-Castin in France
became a part of the family estate in 1581 by the marriage of
Bernardine de Luger, Dame de Saint-Castin to Jean-Pierre d’Abba-
die. Their grandson,

1 Jean-Jacques d’Abbadie de Saint-Castin, b. at Escout 1 Nov.
1620; d. in 1666; enlarged the holdings and elevated them into a
Barony called Saint-Castin (1654). He m. Isabeau de BEARN-
BONASSE, 1649; who d. of the plague 17 Nov. 1652. They had
three children:

1) Jean-Jacques d’Abbadie, b. 1650; d. 1674; no issue.

2) Marie d’Abbadie de Saint-Castin, b. 1651; m. Jean de LA-
BAIE, Judge at the Seneschal Court of Oloron, located in
what used to be Béarn, but is today the département of the
Basses-Pyrénées".

14. For further details of warring factions between the English, Abenaki and
French, read Pierre Daviault, Le Baron de St-Castin: Chef Abenaquis (Montréal:
’'A.C.F., 1936).

15. Clarence d’Entremont, "The Children of Baron de St-Castin,” in French-
Canadian and Acadian Genealogical Review, c¢d. Roland-J. Auger, 111, 1 (Spring,
1971), 10. In the French orthography of native names, "8" (pronounced “huit")
supplics a sound most closcly approximated by the English letters "wh,” as in
"what."

16. Ibid., p. 9, n. 1, states that this is the brother-in-law who wrote in 1709: "M.
de St-Castin publically had a relationship with an Indian with whom he had two
daughters, both living, as well as a relationship with a sister of this Indian with
whom were born two more children, after which they were wed and he had eight
more children since the marriage.” [This translation and all others in the text by the
author, unless otherwise stated.]
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3) Jean-Vincent d’Abbadie de Saint-Castin, b. ca. 1652. He m.
only once but had children by Marie Pidiwamiska, then with
her sister whom he married. This marriage was blessed in
1684. He returned to France on legal business and d. at Pau
in 1707.

Twelve children of Jean-Vincent d’Abbadie de Saint-Castin
have been identified:

1a)

2a)

3a)

4a)

5a)

Claire Pidiwamiska, b. 1671. She m. Paul MEUNIER of
Pentagouét, son of Jean Meunier and Marguerite Hous-
seau. He had been bap. at Ste-Famille parish, Ile d’Or-
léans, 23 Feb. 1676. Parish records at St-Charles of
Grand-Pré show that Claire de Saint-Castin d. 73 years
of age, widow of Meunier.

Thérése Pidiwamiska, birth date unknown. She m. 4 Dec.
1707, Philippe MIUS D’ENTREMONT, son of Jacques
Mius d’Entremont, Baron de Pobomcoup, and Anne de
Saint-Etienne de La Tour. They moved to Béarn, in
France. When Thérése was married her mother’s name
was given as Marie”.

Demoiselle (name unknown) d’Abbadie de Saint-Castin,
wife of Philippe MEUNIER. They lived at Naskeag
Point, now Brooklin (about ten miles from Castine,
Maine) where Philippe was killed by a certain Chadwell.
Demoiselle (name unknown) d’Abbadie de Saint-Castin,
Madame CHATEAUNEUF. "She is the St-Castin dau.
that Colonel Benjamin Church took as prisoner to
Boston during his raid of 1704 on Penobscot®." She was
soon after ransomed and returned to her home.
Anastasie d’Abbadie de Saint-Castin, m. at Penobscot, 4
Dec. 1707, Alexandre LE BORGNE DE BELLE-ISLE.
At her marriage, as stated in the Port-Royal register, she
was said to be the dau. of Melchilde. Alexandre appa-
rently lived at Penobscot, while his wife and children
lived at Port-Royal. He, along with two sons, his bro-
thers-in-law and Father Lauverjat, Missionary, signed the
Treaty of Peace between the Abenaki and the English,
Aug. 1727 at Casco Bay®.
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17. Ibid., p. 12.
18. Ibid., p. 17.

19. Coll. des Mss. de la Nouvelle-France, Vol. III, pp. 56, 66, 135 from
d’Entremont, "The Children of Baron de St-Castin."
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6a) Bernard d’Abbadie, b. 1688; entered the Seminary of
Québec, 22 Oct. 1696. He drowned while on a voyage to
France in 1704.
7a) Bernard-Anselme d’Abbadie de Saint-Castin, b. 1689. He
m. 31 Oct. 1707 at Port-Royal, Marie-Charlotte DA-
MOURS DE CHAUFFOURS, dau. of Louis and Mar-
guerite Guyon. Bernard-Anselme d’Abbadie was very
active in Acadian affairs. He kept his family at Port-
Royal while he lived at Pentagouét. In 1707 as captain of.
the Infantry, he led the Abenaki against the English
attack on Port-Royal, forcing the latter to withdraw for
a time®. He and his family left for France after the
Treaty of Utrecht. He d. 1720 while in France trying to
settle his father’s estate”. His widow d. 28 Feb. 1734 at
Pau, aged 45 years. They had three daughters:
1b) Marie-Anselme d’Abbadie de Saint-Castin, b. at
Québec in 1711; m. 23 June 1730 at Pau, Pierre de
BOURBON, lawyer of the Parlement of Navarre,
who was admitted in 1731 to the estates of Béarn
with the title of Seigneur de Saint-Castin.
1c) Henri de Bourbon. '
2c) Henriette de Bourbon, Baronesse de Bourbon,
inheritor of the lands of Saint-Castin, m. Jean de
DUFAU DE LALONGUE.
2b) Brigitte d’Abbadie de Saint-Castin. She studied at
the Convent of the Ursulines in Québec.
3b) Louise d’Abbadie de Saint-Castin, m. at Pau, 23 Feb.
1716, Bertrand de SARTHOPON, from the village of
Accous, 15 miles from Oloron.
8a) Ursule d’Abbadie de Saint-Castin, b. 1696. The Census
of 15 May 1767 of St-Pierre et Miquelon, states that .
Ursule d’Abbadie de Saint-Castin, widow DAMOURS,
came from Halifax, 71 years of age, and with her was a
son Joseph Damours, 49 years of age, his wife Geneviéve
Roy and their family. By her marriage to Damours, she
had two children:
1b) Joseph Damours, b. 1718; carried the title of Chauf-
fours.

20. d’Entremont, Cap-Sable, 111, 1502.
21. Coll. des Mss. de la Nouvelle-France, Vol. I11, p. 55, refers to him as dead
before 14 June 1721.
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2b) Marie-Agnés Damours.

9a) Jean-Pierre d’Abbadie, b. 1692. He arrived at the Semi-
nary of Québec, 30 July 1701, speaking an Indian langua-
ge. He d. at the age of 10 years of smallpox, and was bur.
19 Dec. 1702 at Québec.

10a) Joseph d’Abbadie de Saint-Castin. In 1720 Joseph
inherited the title of Baron de Saint-Castin. He preferred
to live with the Abenaki. He was chosen great chief and
waged guerilla warfare against the New Englanders. He
d. sometime after his brother’s death in a brawl in 1746
(see following).

11a) An unidentified male d’Abbadie. Documents refer to his
drunkenness and argumentative behavior, which finally
was the cause of his death from two knife wounds
inflicted by his nephew on 25 Aug. 1746.

12a) Demoiselle (name unknown) d’Abbadie de Saint-Castin.
She is said to have been a passenger on the cargo ship,
Le Chameau, in 1720, coming to Québec from lle d’Aix.

2. PAUL D’AILLEBOUST, SIEUR DE PERIGNY
(1661-1746)

Paul d’Ailleboust, Sieur de Périgny, son of Charles d’Ailleboust,
Sieur de Musseaux and Catherine Legardeur de Repentigny, was b.
at Montréal, 31 Mar. 1661. His godparents were Paul de Chomedey
de Maisonneuve (founder of Montréal, for whom Paul was named)
and Jeanne Mance, the famous nurse. Paul was a soldier, lieutenant,
then captain, m. 11 Dec. 1698 at Montréal, Madeleine-Louise
MARGANE DE LAVALTRIE, dau. of Séraphin and Louise Bissot.
He was granted the concession of lle-du-Grand-Ménane (Grand
Manan Island, N.B.), 16 Apr. 1693. In 1734 he was awarded the Cross
of Saint-Louis. He d. 25 Jan. 1746 at Montréal®.

They had four children:

1 Hector-Louis d’Ailleboust, b. 31 Mar. 1700 at Montréal; bur. 1

July 1723 at Trois-Riviéres; drowning accident.

2 Louise-Catherine d’Ailleboust de Périgny, b. 22 Jan. 1701; d.

Hétel-Dieu, 31 May 1713.

22. C. J. Russ, "Ailleboust de Périgny, Paul d',” in DCB, III, 7. [Ed. note:
references throughout arc to the English edition of the DCB.]
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3 Thérése-Judith d’Ailleboust de Périgny, b. and bap. 17 Feb. 1702
at Montréal; apparently d. young.

4 Marie-Thérése d’Ailleboust de Périgny, b. 1 June 1704; bap.
Boucherville, 3 June 1704; m. 17 Nov. 1721, Pierre HERTEL,
Sieur de Moncours, b. 18 Mar. 1688; d. 22 Feb. 1739, officer, son

- of Joseph-Frangois and Marguerite Thavenet®.

3. FRANCOIS AMIRAULT, DIT TOURANGEAU
(1664-post 1709)

Frangois Amirault, b. 1664 at Tours, France; m. ca. 1683, Marie
PITRE, dau. of Jean Pitre and Marie Pesseley. Francois inherited the
Fief of Pobomcoup, known as the Vieux Logis (Pipegueneche)
situated near present-day Shag Harbour, Shelburne Co., N.S. This
inheritance was through a cognatic line, as the original concessional
grant had been made by Charles de Saint-Etienne de La Tour to
Antoine Hervieux, 8 Sept. 1653%.

Hervieux was a native of Troudeville-sur-Valmont, de Caux (a
region in La Manche, France). He m. 1652 at La Rochelle, Margueri-
te, a dau. of Isaac Pesseley and Barbe Bajolet. Isaac Pesseley arrived
in Acadie in 1636, and was a major at Port-Royal®. Marie, another
dau. of Isaac Pesseley, m. ca. 1665 Jean Pitre, a blacksmith, b. 1636*.
Marie Pesseley and Jean Pitre had at least nine children, the first of
whom is of particular interest: Marie Pitre, b. ca. 1666, m. ca. 1683
Frangois AMIRAULT, dit Tourangeau.

This Amirault family is of great importance, as not only did they
live in Acadie during the late seventeenth century, but their descen-
dants after their return from exile also resettled in the same area at
East Pubnico, and other rural locations within Yarmouth Co., N.S.
Frangois and Marie (Pitre) Amirault had issue, eleven children:

1 Marie-Jeanne Amirault, dit Tourangeau, b. ca. 1684; m. (1st)
Joseph I MIUS, dit d’Azy, son of Philippe II Mius d’Entremont;
(2nd) 28 May 1731, Jean BENOIT of Cobequid, son of Martin
and Marie Chaussegros, and widower of Anne Breau. In 1752

23. C. C. J. Bond, "Hertel de Moncours, Picrre,” in DCB, 11, 284; René Jeté,
Dictionnaire généalogique des familles du Québec (Montréal: Presses de
I'Université de Montréal, 1983), pp. 3, 567.

24. d’Entremont, Cap-Sable, 11, 355-357; 111, 1057-1058.

25. Ibid., 11, 667-668.

26. Ibid., 111, 1050.
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Jean Benoit, age 69 yrs., and his wife Marie-Jeanne Amirault, age
67 yrs., were at La Pointe a la Jeunesse (Grand Narrows, Cape
Breton). Marie-Jeanne Amirault, and Joseph I Mius, dir d’Azy
founded the Acadian branch of the Mius (Muise) family.
Frangois II Amirault, dit Tourangeau, b. 1687; m. 16 Jan. 1714,
Madeleine LAURE, dau. of Julien, dit LaMontagne, and Anne-
Charlotte Girouard. This family was at Port-Royal in 1714 and at
Prée Ronde, near Port-Royal, in 17407,

1) Francois III Amirault, dit Tourangeau, b. 1715; m. (Ist) at
Port-Royal, 6 Feb. 1741, Madeleine RICHARD, dau. of René
and Marguerite Terriot; (2nd) 11 May 1750, Marguerite
ROBICHAUD, dau. of Prudent and Francoise Bourgeois.
Deported to Massachusetts and then settled at Nicolet,
Québec and was bur. 22 Mar. 1802.

2) Marie-Josephe Amirault, dit Tourangeau, b. 1717; m. at Port-
Royal, 11 Jan. 1740, Alexandre HEBERT, widower of Made-
leine Girouard.

3) Pierre Amirault, dit Tourangeau, b. 1720; m. 24 June 1746,
Marie-Eustache HEBERT, dau. of Alexandre and Marie
Dupuis. Deported to Connecticut and later lived in I’Assomp-
tion, Québec, 1767.

4) Madeleine Amirault, dit Tourangeau, b. 1724; m. 3 Feb. 1749,
Honoré BOURG, son of Abraham and Marie Dugas.

Joseph Amirault, dit Tourangeau, b. 8 Dec. 1689. His family was

at Cap-Negro, Cap-Sable when he was baptised. He m. at Port-

Royal, 3 Jan. 1718, Marguerite LAURE, sister of Madeleine.

They had ten children. He lived at Baccaro in Cap-Sable (Shel-

burne Co., N.S.).

Anne Amirault, dit Tourangeau, b. 14 Dec. 1691. She was bap. by

Abraham Mius de Plemazais who at that time was living near

Port-Razoir (Shelburne, N.S.). On 12 Jan. 1717 she m. Jacques

LEGER, son of Jacques and Madeleine Trahan of Port-Royal. In

1721 Jacques Léger resettled at Petitcodiac. At the time of the

1752 Census at Petitcodiac, the widow Anne Léger had with her

four sons and two daughters. According to Placide Gaudet,

Jacques Léger and his wife Anne Amirault dre the ancestors of

all the Légers of New Brunswick®.

Jeanne Amirault, dit Tourangeau, b. 16 Nov 1694. She m. 26 Nov.

1725, Jacques GIROUARD, son of Jacques and Marguerite
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Gauterot and widower of Anne Petitpas. They lived at Port-

Royal.

Madeleine Amirault, dit Tourangeau, b. 14 Mar. 1697. She m. 3

Oct. 1719, Jean COMEAU, son of Pierre Comeau, 'Ainé, dit

I’Esturgeon, and Jeanne Bourg. On 2 Dec. 1757, Jean Comeau d.

at Québec, aged 60 yrs. Their son Michel Comeau, bap. 7 May

1734 and said to be an inhabitant of Cobequid, was at Halifax in

1763 with his wife and children.

Pierre Amirault, dit Tourangeau, b. 9 May 1699. He m. 8 July

1726 Anne BRUN, dau. of Abraham and Anne Pellerin. He

apparently settled at Beaubassin, though his parents were at

Cobequid at that date. In the Census of 1752, a widow Amirault

at Petitcodiac is listed with three sons and two daughters. She is

thought to be the widow of Pierre Amirault. The sons were

Joseph, Pierre and Jean-Baptiste, the daughters Rosalie and

Elisabeth. Two other daughters, Catherine-Jos¢phe and Théotiste,

were already married.

Charles Amirault, dit Tourangeau, b. 14 June 1700; m. 28 Aug.

1726 at Port-Royal, Claire DUGAS, dau. of Claude and Margue-

rite Bourg. They settled at Baccaro, Cap-Sable. Members of this

family were apprehended by Colonel Jedediah Preble in Apr.

1756 and sent to Boston; they returned from exile to settle in Ste-

Anne-du-Ruisseau. Their descendants are still in the area, but

since this family had only five daughters, descent is traced through

other surnames.

1) Marguerite Amirault, dit Tourangeau, b. 3 Mar. 1732, m.
Pierre LEBLANC, one of the founders of L.a Pointe-au-Rocco,
in Ste-Anne-du-Ruisseau, Yarmouth Co., N.S.

2) Marie Amirault, dit Tourangeau, b. ca. 1737.

3) Madeleine Amirault, dif Tourangeau, b. ca. 1744; m. Paul
SURETTE, son of Paul and Marie-Joséphe Landry.

4) Héléne Amirault, dit Tourangeau, b. ca. 1748; m. Jean-
Magloire DOUCET, one of the founders of Wedgeport, son
of Joseph and Anne Surette.

5) Cécile Amirault, dit Tourangeau, b. ca. 1751; m. Pierre MIUS,
dit d’Azy, another of the founders of La Pointe-au-Rocco, son
of Joseph II Mius, dit ’Azy and Marie Préjean; m. was
reconfirmed by the Abbé Bailly in 1769.

Jacques I Amirault, dit Tourangeau, b. 31 July 1702; m. 24 Aug.

1726, Jeanne LAURE, dau. of Alexandre and Frangoise Barillot.

After the deportation they returned in 1766 to settle in the
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Baccaro area. Their seven children are the ancestors of all the

Amiraults in south-west Nova Scotia.

1) Jacques II Amirault, dit Tourangeau, b. 11 June 1732; bap. at
Baccaro. Just before being deported by Preble in 1756 he m.
Marie-Madeleine BELLIVEAU, b. 20 Apr. 1734, dau. of
Pierre, dit Piau, and Jeanne Gaudet. It is he who gave his
name to Amirault’s Hill, Yarmouth Co., N.S.

2) Marie-Josephe Amirault, dit Tourangeau, b. ca. 1734; bur. at
Cherbourg, 9 Feb. 1760, aged 25 years. She was the first wite
of Simon d’ENTREMONT, son of Joseph Mius d’Entremont
and Cécile Boudreau.

3) Ange Amirault, dit Tourangeau, d. ca. 97 years, 7 Feb. 1834;
therefore b. ca. 1737. He m. Natalie BELLIVEAU, b. 11 Jan.
1739, dau. of Charles and Agnés Gaudet. He was one of the
founders of East Pubnico, and the ancestor of the Amiraults
of both East and West Pubnico®.

4) Isidore Amirault, dit Tourangeau, b. ca. 1741; after returning
from exile, he settled in Meteghan. He m. Marie-Josephe
LEBLANC, b. 10 June 1746, dau. of Pierre and Marie-
Madeleine Babin, pioneers of Pointe-de-’Eglise (Church Point,
Digby Co., N.S.).

5) Ursule Amirault, dit Tourangeau, b. ca. 1744. After returning
to Pubnico from exile in Massachusetts she m. Isidore BELLI-
VEAU, b. 12 Feb. 1737, son of Charles and Agnés Gaudet.

6) Anastasic Amirault, dit Tourangeau, b. ca. 1748. She m. at
Baie-Sainte-Marie, Jean DOUCET, b. 26 May 1744 at Port-
Royal, son of Francois and Marguerite Petitot.

7) Basile Amirault, dit Tourangeau, b. ca. 1753. He m. Margue-
rite DOUCET. Exiled to Massachusetts, they resettled in
Plympton, then Sissiboo (Weymouth), Digby Co., N.S.

Marguerite Amirault, dit Tourangeau, b. 9 Dec. 1704; d. West

Pubnico, 18 Oct. 1790; m. 30 Sept. 1723, Jacques II MIUS

D’ENTREMONT, son of Jacques I Mius d’Entremont, Baron de

Pobomcoup, and Anne de Saint-Etienne de La Tour. Marguerite

Amirault is the mother of all the d’Entremonts and d’Eons of

south-west Nova Scotia®.

Elisabeth Amirault, dit Tourangeau, b. ca. 1709, was in France in

Jan. 1759 with her family, and was said to be 50 years of age at

that time. When she arrived in France she was already the widow
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of Antoine AUCOIN. She had with her two sons and two
daughters.

4, MARTIN D’APRENDESTIGUY DE MARTIGNON
(ca. 1616-post 1672)

Martin d’Aprendestiguy, also known as the Sieur de Martignon,
fur trader, was b. ca. 1616 at Ascain, in the Basque country of France.
It is quite possible that he was related to a master carpenter by the
name of Jouanis Deprendistiguy”, who came to LaHeve aboard the
St-Jehan in 1636. Martin m. ca. 1654 Jeanne de SAINT-ETIENNE
DE LA TOUR, dau. of Charles I de Saint-Etienne de La Tour and
his first wife, a Souriquois woman whose union must have been
legitimized in order for Jeanne La Tour to have shared in the
inheritance of her father’s estates”. She had apparently gone to
France with her two sisters and her father in 1632. She returned to
Acadie and m. at Pentagouét, Martin d’Aprendestiguy. He received
a seigneury on the Saint John River from Jean Talon, Intendant of
New France, 17 Oct. 1672, This concession consisted of six leagues
of frontage along the river, starting at Partridge Island and running
six leagues deep. He also became an inheritor of the La Tour lands.

They had five children:

1 Jean d’Aprendestiguy, d. at the age of 12 years; bur. at St-Nicolas,
La Rochelle, 3 Mar. 1668.

2 Gratienne d’Aprendestiguy de Martignon, d. at the age of about
18 months; bur. 26 Apr. 1659 at St-Nicolas.

3 Antoinette d’Aprendestiguy de Martignon, bap. 14 Mar. 1660 at
St-Nicolas. Her godmother was her aunt, Antoinette de Saint-
Etienne de La Tour.

4 Marie-Anne d’Aprendestiguy de Martignon, bap. 1662. She m.
Guillaume BOURGEOIS, b. 1665, son of Jacques, surgeon, and
Jeanne Trahan. Her daughter:

1) Jeanne Bourgeois, m. at Port-Royal, 25 Jan. 1704, Jean

LEBLANCG, son of André and Marie Dugas of Minas Basin.

5 Marie d’Aprendestiguy de Martignon, bap. at St-Nicolas, 28 Oct.

1665.

31. d’Entremont, Cap-Sable, 11, 404.
32. Ibid., 405.
33. Jeuté, Dictionnaire, p. 21; d’Entremont, Cap-Sable, 1, 404.
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John E. Vallillée

Lors de son élévation a la dignité de Prélat domestique

Le 11 mai 1905, M¥* Thomas F. Barry, évéque de Chatham, N.-B.,
annonga a trois prétres de son diocése que le Saint-Siége les honorait
en leur accordant le titre de Prélat domestique. Il s’agissait des abbés
M.-F. Richard de Rogersville, William Varrily de Bathurst et Louis-
Napoléon Dugal de Saint-Basile. De nombreuses lettres furent écrites
a cette occasion, par les récipiendaires et par des confréres qui leur
offraient des félicitations.

Camille-Antonio Doucet, o.c.r. dans sa biographie de M* Richard
a raconté Parriere-scéne de ces nominations et reproduit quelques-
unes de ces lettres’. On sait maintenant que l'intention du délégué
apostolique, M¥ Sbarretti, était tout d’abord de n’honorer qu’une
personne, 'abbé Richard, qu'il voulait nommer Protonotaire apostoli-
que. M* Barry s’y était opposé, rappelant les rapports tendus entre
M*# James Rogers, son prédécesseur, et 'abbé Richard. Il suggérait
que trois prétres soient honorés et de la méme distinction, la P.D.

Le nouveau Prélat domestique de Saint-Basile rédigea alors une
lettre de félicitations & M¥ Richard qui mérite d’étre rappelée. Elle
fait honneur autant a celui qui I'a écrite qu’a celui a qui elle s’adres-
sait. Elle est datée du 24 mai 1905".

Cher Monseigneur Richard,

J'attendais la nouvelle de votre retour chez vous pour vous
saluer sous votre nouveau titre et vous offrir mes cordiales
félicitations...

1. Camille Antonio Doucet, Une étoile s’est levée en Acadie, Rogersville,
N.-B., 1973, 312 p. Voir le chapitre XII, « Un noble effort pour récompenser le
mérite », p. 187-200.

2. Centre d’études acadiennes, fonds M.-F. Richard.
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Je dois vous dire que je ne suis qu’d demi content de
Phonneur pourtant bien mérité qui vous est fait : il me semble
que je lui dte du prix en le partageant, quoique bien innocem-
ment et involontairement. J'ai beau m’examiner, me tdter, je ne
me trouve aucun titre @ cet honneur. Le V.G. comporte une
responsabilité, une charge, je l'ai accepté & ce point de vue.
Mais le P.D., avec le violet et le M?, supposent un mérite que je
ne puis trouver en moi.

Vous, vous méritiez cette élévation a plus d’un titre : je le
reconnais sincérement, aprés les juges autorisés qui vous ont
signalé au St-Siége. Aussi je vous félicite et vous loue et vous
souhaite de porter longtemps le violet que vous honorerez pour
nous dewx. Je ne dis pas pour nous trois, car M? Varrily sera a
la hauteur de la position. Il a ses mérites acquis.

Le clergé de Chatham se trouve du coup fort distingué.
Espérons que pas un des confréres ne manquera d’'étre touché
de cette distinction. Soyons reconnaissants @ notre Evéque qui
nous a désignés, au Délégué qui nous a recommandés, et au St-
Siége qui nous a décorés pour honorer tout le clergé du Diocese.

Croyez-moi toujours votre doublement confrére et respec-
tuewx fillewl,

L.N. Dugal, Ptre

Il y a dans cette petite missive (écrite a la machine, ce qui était
inhabituel chez M¥ Dugal) un accent de sincérité et, disons-le,
d’humilité et de simplicité qui fait grand honneur a M* Dugal : « le
violet que vous honorerez pour nous deux »! M¥ Dugal avait le don
de dire les choses finement. 11 devait savoir ou deviner le dessous de
ces nominations.

Le 26 aoit 1905, les trois nouveaux prélats — les premiers a étre
nommés au diocése — revétus de leur violet, M¥ Richard pour la
premiére fois — étaient a Rogersville pour accueillir le Délégué
apostohquc, M?# Sbarretti, qui faisait une tournée en Acadie. Il se
rendait 2 la Pointe-de-Eglise sur 'invitation du pére Pierre Dagnaud,
eudiste, pour bénir la grande église qu’on venait d’y élever. M® Dugal
prononga le sermon a la féte de Rogersville. 11 souligna & un moment
le mérite des pionniers de ce village les « braves colons qui, en trente
ans, ont fait d’une noire et épaisse forét, une belle paroisse... »

M?# Richard accompagna le Délégué dans la grande tournée a
travers le Nouveau-Brunswick et a la Baie Sainte-Marie. C'est a la
demande du Délégué lui-méme, et peut-€tre pour souligner ce que
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I'abbé Antoine C_omeau avaijt dit avec humour, en écrivant a cette
occasion a M¥ Richard :

Enfin un nom Acadien et un nom qui le mérite s’il en fut
Jamais est, au moins domestique dans la maison du représentant
du Seigneur. Ce nom Acadien n’est plus ignoré dans la religion.
C’est comme la béatification de nos maryrs ». (Antoine
Comeau, curé de St-Hilaire, N.-B., 15 mai, 1905, CEA)

Au retour de ce périple, le Délégué et M¥ Richard furent regus
avec grand honneur a Saint-Basile du 8 au 11 septembre. Tout le
détail de la féte a cette occasion est consigné dans un petit livre
Souvenir de la seconde visite en Acadie de Son Excellence M*
Sharretti, 1905 (sans nom d’auteur, 64 pages). On aura avantage a le
parcourir. D’aprés une lettre de M® Sbarretti a qui M¥ Richard avait
envoyé une copie de cette publication, M¥ Richard en serait lui-méme
auteur.

M* Dugal, protonotaire apostolique, 1919

L’abbé (puis M¥) Dugal, curé de Saint-Basile de 1880 a sa mort
en 1929, avait gagné I'estime et I'affection des évéques dont il fut le
soutien, et souvent, & cause des distances, le remplagant. Il faut lire
a ce sujet la lettre (c’est une page d’histoire) que lui adresse M*
James Rogers, le 26 septembre 1901, a I'occasion du 25° anniversaire
d’ordination du curé de Saint-Basile’. La derniére phrase de cette
lettre se lit ainsi : « Depuis ce jour [de la nomination de M¥ Dugal
au poste de curé a Saint-Basile], il s’est révélé un Prétre capable,
fidéle, pieux et compétent, aimé et apprécié affectueusement de tous
ceux qu’atteint son influence — les malades, les étudiants, les
I}eligieuses, les Paroissiens, ses confréres Prétres, et spécialement son
Evéque... ».

M® Dugal fut Vicaire-général sous M¥ Rogers et ses deux
successeurs, de 1900 a 1929. 11 était comme I'évéque auxilaire (sans
le titre) pour le toujours lointain Madawaska, actif dans le réglement
de tous les problémes régionaux. Il connaissait I'histoire du Madawas-
ka, et rédigea pour I'abbé Albert le chapitre IX de I'Histoire, « Notes
sur les paroisses du Madawaska (p. 418-445).

On a vu qu’en 1905, M® Barry avait recommandé que Rome lui
accorde le titre de Prélat domestique. Il faut savoir que 'abbé Dugal,
jeune prétre (ordonné le 26 septembre, 1876 a2 Chatham), avait été

3. Voir Le Brayon, vol. 5, n° 3, mai-aotit 1977, p. 10-11.
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vicaire de I'abbé Barry alors curé de Saint-Basile, soit de 1876 a 1880.
En 1919, M* Barry écrit & son ancien vicaire pour lui annoncer qu'il
a é1é nommé Protonotaire apostolique. Cest une lettre ou on a
impression que Pévéque vieillissant (il devait mourir neuf mois plus
tard) veut remplir un devoir de reconnaissance  son fidele serviteur
et ami. Dans ce manuscrit, le sentiment affleure a travers les mots et
les phrases. Notons que le Protonotaire est le dignitaire le plus élevé
parmi les prélats de la cour romaine qui ne sont pas évéques. Voici
donc la lettre de M*® Barry :

April 3rd 1919
Dear Monsignor Dugal

As a token of my appreciation of your kind offices and
Jaithful service to me personally and as Bishop of Chatham ever
since my consecration 1 have requested the Holy Father through
His Eminence Cardinal Sbarreti in December last 10 confer
upon you, my faithful Vicar General, the title of Prothonotary.
Not having received an answer up to the 31st of March last I
repeated my request at that date but today the requested favor
came (o hand. I herewith send you the different documents.
When and where will you receive the honored title? I am sorry
I cannot go to St. Basil to confer it on you. Perhaps you may be
able 10 come to Chatham if not before Easter, at least after it,
when you will be free, or I presume the ceremonies could be
dispensed with under the circumstances. Please return me His
Eminence’s letter, and pay no attention to the expenses which
must be entirely defrayed by me.

The Very Rt Reverend Your very faithfully
M# L. N. Dugal V. G. D. P. + Thom. F. Bany
Prothonotary Bp. of Chatham

Les communications postales devaiént plus rapides alors, car dés
le 6 avril, M¥ Dugal répond a son évéque par une longue lettre de
son écriture fine ou il dit des choses qui devaient le faire sourire et
qui amuseraient aussi le vieil évéque. Voici donc in extenso la réaction
de M* Dugal 2 ce nouveau témoignage d'estime de I'évéque de
Chatham (2 partir d’'une photocopie du document aux archives de
Pévéché de Bathurst).
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Saint-Basile, Madawaska, N. B. 6 avril, 1919 Dimanche
A Sa Grandeur

Monscigneur Thom. F. Bany, Evéque de Chatham,
Chatham, N. B.

Monseigneur,

J’ai regu hier soir (alors que j'étais & préparer les annonces
pour les deux églises' et mon sermon pour aujourd’hui, avec la
conférence awux Soeurs) les précieux documents de Rome et votre
lettre de présentation. Aprés avoir pris connaissance de tout, j'ai
presque fait la réflexion de Judas : "Ut quid perditio haec! J'ai
gardé une foule de défauts, mais j’ai toujours méprisé la vanité dans
les atours et les parures, et méme les titres extraordinaires. Aprés
quatorze ans, je ne suis encore qu’a demi habitué au Monseigneur
et aime encore le court "monsieur” d’autrefois. J'ai été élevé
simplement & Pécole d’une humble prétre® qui voulait étre simple-
ment appelé "monsieur”, et qui ne souffrait pas qu’'on lappelit
“"Monsieur le Grand-vicaire" bien qu’il le fat a juste titre.— Le seul
plaisir que je ressens de cette promotion honorifique est la recon-
naissance que j'y vois de mes devoirs assez appréciablement remplis
et la constatation de la charité de Votre Grandeur qui ferme les yeux
sur mes nombreuses défectuosités.

Vous rappelez, Monseigneur, dans votre bonne lettre, les services
que j’ai pu vous rendre depuis votre élévation @ I'épiscopat. Je me
souviens moi-méme de vos hésitations, de vos craintes, en novembre
1899: je vous engageais alors d’accepter I'épiscopat et je m’engageai
sincérement & vous étre dévoué, méme dans les débuts pénibles de
la coadjutorerie et aprés. Depuis j’ai taché d’étre honnéte, et je veux
Pétre encore. J'aurais pu faire plus comme votre Grand-vicaire, mais
jlavais & remplir les devoirs d’un curé et ceux de directeur d'une
importante communauté, et ces devoirs prenaient, avec mon temps,
la plus grande partie des capacités de ma pauvre intelligence.

4. « les deux églises » : Saint-Basile, et Rividre-Verte qui était une desserte
dc la paroissc-mére.

5. « Ut quid perditio haec ». A quoi bon ce gaspillage. Mathieu 26, 7. Les
disciples s’indignerent parce qu'une femme a versé un parfum précieux sur la e
de Jésus. S. Jean mentionne le nom de Judas. M Dugal applique cetie parole aux
« précicux documents de Rome ».

6. « un humble préwre »... Il s’agit bien de M® Barry lui-méme qui ¢tait
Vicaire général du diocese de Chatham en méme temps que curé de Saint-Basile.
Le jeune abbé Dugal était alors son vicaire.
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Ma promotion me plait encore en ce qu’elle honore Votre
Grandeur qui, avec un Evéque auxiliaire’, aura un Grand-vicaire P.
A. Mais, personnellement, je n’ai pas lieu de me glorifier et je ne me
glorifie pas. Aussi Votre Grandeur peut étre sire que je ne changerai
pas mes habitudes et eu je continuerai, tout en étant V. G. a éire
simple curé du vieux Saint-Basile tant que Dieu I'aura pour agréable
et m'en donnera les forces. Ne recommenceront pas par moi les
cirques religieux des pontificales snas pontife. Je resterai du cokm-
mun des confesseurs non pontifes et non pontifiants: ma résolution
en est bien prise et Votre Grandeur n’aura pas de sitdt o faire la
visite de mon oratoire privé.

Quant & la cérémonie de Uinvestiture et de la coiffure a deux
étages (chapeau par-dessus la barrette), ce ne doit pas eire essentiel
et je ne voudrais pas soumettre & pareille épreuve Votre Grandeur,
ni moi-méme, si ce n’est pas nécessaire. D’ailleurs, j'ai bien un
chapeau, méme plusieurs "rotundae figurae™ puisque je n’ai pas la
1éte carrée, et ces chapeaux sont “in superiore parte en nigra lana',
mais non “cum flioccis seu leminicis coccinici coloris”. Un coq de
mon dge et de mon régime ne peut avoir la créte a teinte rouge
méme rosacée.

Au premier jour libre je ferai une course @ Chatham pour préter
le serment et faire la confession de foi: ceci me semble de rigueur.

Malgré le regret que j’éprouve de savoir que Votre Grandeur
aura & payer pareille somme pour m’honorer, je dis un merci sincére
et "Quid retribuam?" Calicem salutaris accipiam et nomen Domini
invocabo™.

7. « un évique auxiliaire ». M¥ James O’Leary, auxiliaire de M¥ Barry dc

1914 a 1920.

8. « rotundac figurae », « in superiore partac », elc. sont sans doute des

termes décrivant dans les documents officiels 'habit du Protonotaire : rotundac
fugurae = de forme ronde; in superiore partae en nigra lana = de laine noire dans
la partic supérieure; cum floccis seu leminicis coccinei coloris = avec duvet ou des
rubans de coulcur pourpre. M¥ Dugal se permet de rire de certains aspects de sa
nouvelle dignité, en comptant dérider aussi son évéque.

9. « Quid retribuam? » Que rendrai-je [au Seigneur). Je prendrai le calice du

salut et invoquerai le nom du Seigneur (liturgie).
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Jécrirai @ S. E. le Cardinal Sbarreti' — dont je retoumne la
lettre — pour le remercier de son intervention et de ses bons souhaits.

De Votre Grandeur,

le toujours humble tout dévoué
et infiniment obligé serviteur
L. N. Dugal Ptre

On conviendra qu’il s’agit d’un petit chef d’oeuvre de correspon-
dance 2 la fois oficielle et familiére. Ces deux lettres qui se rappor-
tent & deux événements semblables dans la vie de M¥ Dugal nous
donnent un portrait impressionnant de ce grand Madawaskayen. Elles
méritaient publication.

Il y a beaucoup d’écrits, y compris des lettres, de M* L.-N. Dugal
qui devraient étre rendus disponibles au public et aux chercheurs
particulierement. Il était, on peut le dire, un homme de Fécrit qui,
cependant, ne trouvait pas le temps & cause de son ministére actif, de
s’y adonner fréquemment. On peut faire exception cependant de sa
correspondance qui fut abondante. Quant au travail historique, on
peut spéculer que le Sénateur Therriault, avant de s’adresser a I'abbé
Thomas Albert, a demandé a M* Dugal d’€tre I'historien de ce coin
de pays qu’il connaissait si bien. Celui-ci a refusé, on le devine, mais
'abbé Albert a eu sa coopération entiére, comme il I'affirme dans
I’Avertissement au début de son oeuvre mémorable'.

Les écrits restent, dit le proverbe. Ceux de M¥ Dugal sont une
trés vivante preuve de l'intelligence, de la simplicité, du dévouement
et de Pamabilité de cet homme de Dieu qui a incarné la vie religieuse
au Madawaska pendant cinquante ans.

APPENDICE
Quelques écrits de M” Dugal ou a son sujet

Les quatre premiers items sont dans Le Brayon de la Société
historique du Madawaska Inc., Edmundston, N.-B.

10. MF Donat Sbarretti avait été créé cardinal en 1916. Il était Délégué
apostolique au Canada depuis 1902.
11. Histoire du Madawaska, p. X.
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1. Vol. IV, n° 3, p. 16. Lettre a M¥ Rogers, 3 déc. 1883. De-
mande la permission « d’aller passer quelques jours dans ma
famille ».

2. Vol.V, n° 1. Numéro spécial de la revue ayant pour sujet M¥
Dugal : biographie, photos et plusieurs lettres, dont une en photoco-
pie. Une longue lettre & M” Rogers du 8 mars 1892. Articles
nécrologiques. « M* Dugal et I'éducation » par Sr Alfreda Desjardins.
Le reste du travail n’est pas signé, malheureusement. Excellent
ensemble.

3. Vol. V, n° 3. « Notes historiques sur la paroisse de Sainte-
Luce » par M¥ Dugal en 1922, p. 5-9. Contient beaucoup de détails
sur M. Charles Swéron, belge, qui fut curé de Sainte-Luce de 1858 a
1908. Aussi lettre importante de M¥ Rogers 8 M¥ Dugal, 29 sept.
1901, ol I'évéque donne sa version de I'histoire de Saint-Basile depuis
1870. Il rend un hommage circonstancié a8 M¥ Dugal. Plusieurs lettres
de M*¥ Dugal, 1903-5.

4. Vol. VI, n° 2. M¥ Dugal et son temps, par M¥ Ernest Lang, p.
15-17. Tableau de la vie de M¥ Dugal. M¥ Lang a été son vicaire.

5. Dans : Thomas Albert, Histoire du Madawaska. Lettre-préface
de M¥ Dugal, 1 octobre 1919, p. XVII 4 XIX. « Notes sur les
paroisses du Madawaska » par M¥ Dugal, p. 418-445.

6. Dans : Rivi¢re-Verte, 1784-1979. Registre. Préface historique
par M* Dugal. Manuscrit en photocopie. Texte important qui
commence : « La paroisse de Saint-Basile, mére de toutes les
paroisses du Madawaska... » Aussi, biographie et photo de M¥ Dugal,
p- 104.

7. Dans : Fétes du Centenaire - Collége de Sainte-Anne dc la
Pocatiére (1927). Lettre de M* Dugal, V. G. de Chatham, N.-B. 15
juin 1927, p. 161-164. Extrait : « Je suis vieux, usé, et pourtant je
caressais I'idée de m’exhiber 4 cette réunion, parmi les rares
survivants du premier demi-siccle... ».

8. Dans : Souvenir de la Seconde Visite en Acadie de S. E. M¥
Sbarretti, 1905. On y trouve deux textes de M* Dugal : Sermon de
circonstance 3 Rogersville, p. 5-9, et adresse 3 M¥ Sbarretti & St-
Basile, p. 52-54. )

9. Aux Archives de 'Evéché de Bathurst, Evéché de Bathurst,
C.P. 460, Bathurst, N.-B. E2A 3Z4. T¢l. 546-3494.

MF# Louis-Napoléon Dugal (1853-1929)
Microfilms N°s

202 Correspondance 1873-1929

170 et 171 Divers documents
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172 Liste de prétre ayant fait du ministére dans le diocése de
Bathurst

173 Cantiques composés par L. N. Dugal — calepin

174 Journal d’un voyage en Europe aofit 1902-juin 1903

175 Notes historiques sur ’'Hétel-Dieu de Saint-Basile

10. Dans toute étude sur P'église au Madawaska et sur le clergé,

le texte de base est le volume Clergé du Diocése d’Edmundston de
M® Ernest Lang. On y trouve les biographies des évéques qui ont
dirigé successivement la vie de 'Eglise d’ici, en plus des celles de tous
les prétres qui y ont exercé leur ministére. Voir surtout : Monseigneur
Louis Napoléon Dugal, p. 53-54, et « Mémoire — Monseigneur Dugal
et son temps », p. 55-58.
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Léone Boudreau-Nelson

CONFERENCES PUBLIQUES

Georges Arsenault, historien et folkloriste, a prononcé en mars
dernier une conférence publique intitulée Retour des Acadiens a U'lle
du Prince-Edouard aprés la Déportation. C'était la cinquieme et
derniére conférence de la série Les Acadiens de la Diaspora.

La quatrieme conférence de la série a été donnée en janvier;
celle-ci portait sur les Acadiens du Madawaska et a été prononcée par
I'historien Benoit Bérubé.

Ces deux conférences, comme les précédentes, ont €té enregis-
trées sur vidéocassettes.

SEMAINE NATIONALE DU PATRIMOINE

Dans le cadre de la Semaine nationale du patrimoine, la Société
historique acadienne a présenté 18 conférences relatant I'histoire
acadienne sur grand écran vidéo, entre le 19 et 25 février, dans
I'amphithéatre 214 de la Faculté des arts.

Depuis 1992, 1a Société historique acadienne enregistre toutes ses
conférences publiques sur vidéocassettes griace a la collaboration du

Centre audiovisuel.
Voici les conférences présentées :

20 février

Histoire acadienne 1534-1713, avec Raoul Dionne; Histoire
acadienne 1713-1762, avec le pére Clarence d’Entremont; et Histoire
acadienne 1763-1864, avec Ronnie-Gilles LeBlanc.
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21 février

Histoire acadienne 1864-1992, avec Léon Thériault; Préhistoire des
Micmacs, avec Léon Thériault; et Relations Acadiens-Micmacs, avec
Marc Lavoie.

22 février

Histoire de Big Cove, avec Stephen Augustine; Culture des
Micmacs, avec Stephen Augustin; et Placide Gaudet, avec pére
Anselme Chiasson.

23 février
Mgr Marcel-Frangois Richard, avec pére Maurice Léger; Valentin
Landry, avec Benoit Duguay; et Pascal Poirier, avec Gérard Beaulieu.

24 février

Pierre-Amand Landry, avec Maurice Basque; Mgr Henri Cormier,
avec Sr Marie-Dorothée; et Les Acadiens de Belle-lle, avec Jean-
Marie Fonteneau.

25 février

Les Acadiens de la Gaspésie, avec Jules Bélanger; Les Acadiens du
Chignectou, avec Paul Surette; et Les Acadiens du Madawaska, avec
Benoit Bérubé.

PRESENTATION DE VIDEOCASSETTES AU
CENTRE D’ETUDES ACADIENNES

Une collection de 18 vidéocassettes, enregistrées lors des
conférences publiques de la Société historique acadienne depuis 1992,
a €té présentée au Centre d’études acadiennes a I'occasion de la
Semaine nationale du patrimoine, inaugurée a la Faculté des arts par
le sous-ministre adjoint aux Affaires culturelles provinciales, André
Lanteigne.

Les vidéocassettes seront entreposées au Centre d’études
acadiennes et pourront €tre visionnées sur place. Les conférences
portent sur les Acadiens et Acadiennes et sont réparties en quatre
séries : L’histoire acadienne depuis les débuts a nos jours; L histoire et
la culture des Micmacs; Chefs de file acadiens; et Les Acadiens de
diverses régions.

Mentionnons également qu'une plaque d’appréciation a été
remise au Centre audiovisuel pour sa collaboration exceptionnelle.
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La photo, prise lors de la coupe du ruban symbolisant I'accessibilité aux conféren-
ces, nous fait voir, de gauche & droite, André Lanteigne, sous-ministre adjoint aux
Affaires culturelles provinciales; Phyllis LeBlanc, directrice du Centre d’¢tudes
acadiennes; Léone Boudreau-Nelson, présidente de la Société historique acadienne;
et Robert LeBlanc, directeur du Centre audiovisuel.
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ANCIENS CAHIERS DISPONIBLES

Complétez votre collection!
Comme il n’existe plus de collection compléte, I'exécutif de la Société
a décidé de vendre 2 prix d'aubaine les anciens numéros des Cahiers.
Pour commander les numéros qui manquent a votre collection, utilisez
le bon de commande qui 32 trouve ci-dessous en ayant soin d'y joindre un
chéque ou un mandat pour le montant requis.

Secrétaire, Société historique acadienne
Case postale 632
Moncton, N.-B., E1C 8M7

Cahiers ordinaires ............. (5.008 chacun)+
Vol 1 no 1°*, 2¢, 3%, 4* Vol13no 1,2,3,4
Vol 2 no 10(20)* Vol 14no 1,2,3,4*
Vol 4 no 1(31)*, 2(32)*, 3(33)* VoliSno ), 4
Vol § no 4(44)*, 5(45)* Vol 16 no 2
Vol6no23,4 Vol17n01,2,3,4
Vol7n01,23,4 Voli8no 1,2,3,4
Vol8ro 1, 23,4 Vol 1910 3, 4
Vol9no 1,4 Vol20no 1,2,3, 4
Voll0no 1,23, 4 Vol2lno 1,4
Vol 11 no 4 Vol 22no 1,4
Vol12n0 1,2,3,4 Vol23no 1,2

Vol 24 no 3, 4

Cahiers spéciaux: Vol25no 1,4
Vol 9 nos 2-3 (index) ( 7.508)
Vol 11 nos 1-2-3 (Voyages Mgr Plessis) (15.008)
Vol 15 nos 2-3 (Généalogie) ( 7.508)
Vol 16 nos 34 (Diereville) (10.008)
Vol 19 nos 1-2 (Aboiteaux) ( 8.008)
Vol 21 nos 2-3 (Révolution et Réaction) (10.008)
Vol 22 nos 2-3 (Chezzetcook) (10.008)
Vol 23 nos 3-4 (Les Acadiens de la N.-E.) (10.005)
Vol 24 nos 1-2 (Index) (10.008)
Vol 25 nos 2-3 (Généalogie) (10.008)

Paiement joint $ + 15% pour couvrir les frais de poste.

Nom

Adresse

Province, Code postal

+Tous les numéros épuisés des Cahiers sont disponibles en photocopies 4 .25 la
page. Pritre de communiquer avec la SHA pour plus de déails.

* Anciens numéros indicateurs des Cahiers.
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